
REDACŢIUNEA,
iâiîiistraîliisea îi Tirogralla
fr'aiOf, piaţa maro np- ■-$■
SorssoTi natrancb.t-0 r.a ee pri

mate.— Manuscripte tu  se 
retrimit.

I N S E R A T E  
a» primftso la Aâmlnistniţliii’e !n 

Braşov şi la umat/ireie 
BIROUEÎ de ASrUNŢTTKl ; 

în Vlena la N. Du 1res Nachf., 
Rux. Augenfeld & Einerie Los- 
ner, Heinrich Schalek. A. Op- 
oolik Nuchf. Anton Oppelik.
1rs Budapesta: la A. V. Gold
berger. Kkstein Bernat-. In ii« j 
Jjeopold (VTI Ersssébefc- kör ut). 
PREŢUL IBSERŢIU HILOR:  

o «eria garmond pe o oolônâ 
10 boni pentru o public*,re. — 
Publicări mai dese după tari
fă ţi Învoială. — RECLASSE pe 
padina 3-a o aeriă 20 bani.

Nr. 220.— Annl LXV.

(Num ér de Duminecă 40).

«gazeta“ iese în Metre fii
iN U E n t e  w itrn  Á c s i r M í ^ m :
P® un an 24oor., pe şése Iar.!

(2 OOP., pe trei luni 6 oor. 
N-rii de ZhtmmecŞ S /. pe an.

Pentri M â n ia  n  strimătato:
Pe un an 40 frsnof, pe ifése 
luni 20 fr.. pe trei luni 10 fr. 

N-rii de buminecă 8 fraaoî. 
Se prenumăr? la tot» oiS- 

ftiele poştalf, din întru s» din 
afară ţfi la d-nii colectori.

AKiiaisâiui p en ii Brwr-
Ad mtr.ixtr/rttuK ea, Piaţa ~ fio. 

Tfcrşml Inuîtii Nr. 30. *v«uíti 
I . : Pe an an 20 oor.. pt ‘ éne 
Ixütxl 10 cor., pe trei ioni 5 oor, 
Oti dusul in ci'.hh ; P> v  an 
24 cor., pe 6 iuni'vj o., ţv- «rej 
In a i 6 ccrone. — Un <ss«mjuwr 
Í0 bani. — Atât at». aamenteie 
rât şi inserţranik* m m  a se 
pîăti’ înainte.
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LA

„GAZETA TRANSILVANIEI“
Cu 1 Octomvrie st. v. 1902

s’a deschis nou abonament, la care invităm 
pe toţi amicii şi sprijinitorii foiei nostre.

Preţul abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria: Pe un an 24

cor6ne, pe şese luni 12 corone, pe trei luni
6 corone, pe o lună 2 corone.

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 4 0  franci, pş şese luni 2 0  franci, pe trei 
luni 10 franci, pe o lună fr. 3 .50 .

Abonamente nnmai la numeral poporal
de Dumineca:

Pentru Austro-Ungaria: Pe un an 4
corone, pe şese luni 2 corone

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 8 franci, pe şese luni 4  franci.

Abonarea se pote faee mai uşor 
prin m a n d a t e  p o ş ta le .

ADMINIS TRA ŢI UNEA.

Esposiţia de ia Sibiiu.
(a) P e  terenul politicei naţio

nale acţiunea este paralisată.

Orisontul politic este întunecat 
şi în împrejurările nefiresc!, în cari 
trăim, corabia politicei nostre naţio
nale, mânată de vânturi nefavora
bile, plutesce pe valurile nesiguranţei.

Ou atât mai veseli suntem, când 
putem raporta publicului nostru ce
titor despre câte un semn de vieţă 
pe terenul economic şi industrial.

In Sibiiu se deschide mâne es
posiţia idustriala arangiată de reu
niunea agricolă româna din comi
tatul Sibiiului şi de reuniunea me
seriaşilor români din Sibiiu.

Programul acestei esposiţii, ce
titorii îl pot vede în numărul acesta 
al 4iarul[1i nostru. A ic i avem de 
gând a face pe scurt istoricul espo- 
siţiunilor şi ggt arăta care este sco
pul lor.

Esposiţiunile, în felul cum -le 
vedem, că se arangiâză în diferite 
state, nu sunt tocmai vecliî. Trecutul 
lor nu se întinde mai departe, de
cât pănă la mijlocul veacului X V II I .

Ideia de a întruni la un loc şi 
de a espune spre vedere publică 
productele activităţii industriale ale 
unui district seu ale unei ţerî avu 
de la început scopul, de a presenta 
lumei un tablou, în care se se arate 
pănă la ce grad de înaintare a 
ajuns perfecţiunea lucrurilor făcute 
de mânile omului.

A l doilea scop a fost, de a pro
duce o concurenţă publică şi de a 
da 1 urnei prilegiu, ca prin asemă
nare, se judece, cari lucrări sunt 
mai desevîrşite. Cu alte cuvinte al 
doilea scop a fost, de a face reclamă, 
care în lumea comercială este de 
mare însemnătate.

De la eaposiţiunile mai restrînse 
ale unui district seu ţerî, un englez 
cu numele S ir Henry Cole a venit la 
ideia, de a aduna producţiunile in
dustriaşilor din tote ţările şi de a 
arangia ast-fel o esposiţie universală.

Importanţa unei esposiţiunî uni
versale este netăgăduită, mai ales 
pentru ţerile cu industrie înaintată, 
cari umblă se găsâscă debuşeurî de 
export şi în ţerî străine.

Astfel s’a ţinut prima esposiţie 
universală la anul 1851 în Londra, 
unde 18.900 de esposanţi şi-au tri
mis productele lor. er esposiţia a 
fost visitată de 6 milione de 6meni.

Ce progres mare a făcut popu
laritatea esposiţiilor, ajutată firesce 
şi de mijlocele de comunicaţie mai 
perfecţionate, se vede de acolo, că 
la ultima esposiţie din Paris de la 
1900, care a fost a cJecea esposiţie

universală, s’au presentat deja 100,000 
de exposanţî, er visitatorî au fost 
apr6pe 60 milione.

fîsposiţiile universale fiind înse 
împreunate cu multe cheltuelî, mai 
tot-d<Şuna se termină cu deficite, cum 
s’a întâmplat şi la ultima esposiţie 
din Paris, unde cu tot numeral 
enorm al visitatorilor, totuşi la sfîr- 
şit s’au ales cu un deficit de 2 mi
lione de franci.

Etă de ce Grermania cea chib
zuită, pănă acuma nu s’a putut ho
tărî se arangeze o esposiţie univer
sală, seu măcar a tuturor ţărilor din 
imperiu Din fcontră înse esposiţii 
provinciale s’au aranjat în Germania 
forte multe şi cu cele mai bune re- 
sultate.

Nici noi Românii n’am vrut se 
rămânem înderătul altor naţiuni.

In vara acesta, au trecut tocmai 
40 de ani, de când s’a aranjat prima 
esposiţie română, cu ocasiunea adu
nării generale a ..Asociaţi unei“ ţi
nută în cjilele de 28, 29 şi 80 Iulie 
1862, aici în Braşov.

„ braşovenii au călcat aci înaintea 
nosirâ. Dumnezeu se le ajute, căci 
atunci e speranţă, se apucăm şi noi 
în urma lo r !“ aşa scriea Odobescu 
la 1862 în ..Revista Română“ vor
bind despre esposiţia din Braşov şi 
constatând, că Transilvănenii i-au 
îîitrecut pe cei de peste Carpaţî.

D’e atunci s’au mai arangiat în 
diferite rânduri şi în diferite centre 
românescî din Transilvania şi Un
garia esposiţii şi tot-dâuoa cu bucu
rie am constatat progresul, ce l ’am 
fâcut pe terenul industrial.

Zeloşii conducători ai celor doue 
reuniuni din Sibiiu n’ar fi putut serba 
în mod mai demn aniversarea a 10-a 
a primei lor esposiţii arangiată tot 
la Sibiiu, decât chiemând pe măes- 
trii, pe calfe şi chiar pe elevii din 
oraşe, ca şi pe harnicele ţesătore şi 
broditdre de la sate la concurenţă 
publică românescă.

Prin acestă esposiţie se va do

vedi progresul industriei române şi 
se va ridica bunul renume al idus- 
triaşilor noştri.

Reyista politică.
Septemâna acâsta a fost bogata 

în evenimente politice atât interne, 
cât şi esterne.

După deschiderea dietei ungu- 
rescî, a urmat Dumineca trecută la 
Cluşiu inaugurarea monumentului regelui 
Matia CorvinuL L a  serbare a parti
cipat tînerul archiduce Ios if August 
representantul Majestăţii Sale mo- 
narchului, guvernul, dieta prin nu
meroşi deputaţi conduşi de presi- 
dentul dietei contele Apponyi, că
peteniile administraţiei politice, mui- 
ţime de fişpanî şi public forte 
numeros. Intre deputaţi erau şi 
câţî-va Saşi. N ’a putut trece înse 
nici serbarea acesta, fără ca kossu- 
thiştii se nu arangeze demonstraţiunî 
în contra imnului „Grott erhalte“ 
(Domne ţine...) Demonstraţia s’a 
făcut tocmai când archiducele Iosit 
August a sosit Sâmbătă sera la gara 
din Cluşiu, unde îl aşteptau miniştri 
şi autorităţile orăşenescî şi comita- 
tense. Musica militară a companiei 
de on6re de honvezi, intonâ imnul 
după sosirea archiducelui, şi atunci 
din mii de piepturi resunâ imnul 
naţional maghiar şi cântarea lui. 
Kossuth. Demonstraţia s’a repetat şi 
în oraş. Acesta s’a întemplat şi când 
archiducele a plecat Duminecă sera 
din Cluşiu. Din causă că s’a cântat 
„Grott erhalte“ la Cluşiu, un deputat 

| kossuthist a adresat ministrului pre- 
sident Szell o interpelare în dietă, 
versându-şi focul de la inimă îm
potriva „urgisitului imnu.

*

In  cealaltă parte a monarchiei 
dualiste, în Austria se petrec erăşi 
lucruri forte seriose. După o lungă 
pausă, alaltăerî în 16 Octomvrie n. 
a,fost redeschis nReichsrathu-ul austriac.

F O ILE T O N U L  „G A Z. T R A N S .“

Cântece.
I

Eşti frumosă, eşti (rumosa...
Singurică tu ţi-o spui 

Când te uiţi séra ’n oglindă 
Şi citezi ... de dragul cui?..

O- hii, ochii sunt pecate 
Şi’n ti patimi svînturate.

Las’ mirarea nu te prindă 
Că m’am prins în mreja lor... 

Câţi n’au mai păţit ca mine?
— Basmul meu e al tuturor; 

Cine te ar vedé şi cine 
N ’ar sta mut se ţi-se ’nchine

II.

Le-am vec]ut trecând în cete,
Se duceau spre lumi cu sóre 

Dând din aripi pe ’ndelete,
Oete triste de cocóre.

Aşecjate rîndurî, rînduri
Le-am vecjut din iarba ’naltă, 

Se duceau cu a mele gânduri 
înfrăţite la olaltă.

Calea bună se ve iie
Paseri dra^î şi iară ţâră,

Se ’mi veniţi din pribegie 
Cu miros de primăvară.

Veturio.

D o c h i a.
De R i r l a .

A  fost, se cjice, odată, — c’aşa 
ne spune rindul — un mare împă
rat, ce închingându-şi şâua pe un 
cal iute ca vântul, în lume a plecat. 
A  efis se-1 ducă şoimul, precum îl 
duce gândul, spre un ţărm de el vi
sat.

Şi înşirat-a drumul, din c| ê fă
când an, cu firea-i mult vitâză. Prin 
sînurî de pădure, pe margine de lan 

| mereu înaintâză, când deodată vede 
| cum calu-i năsdravăn s#’opresc.e.... şi 
| necheză.

Atunci gândesce iute: nu-i vre
me« cătră seră! La  ce stă murgu’n 
loc? Se saltă uşor în aer, ţinând pi- 
cioru’n scară; se prinde de mijloc; 
âr ochul lui de vultur întinderea 
mes6ră.... îşi simte a lui noroc.

Căci lângă-un brîu de apă ce 
ţâra ’n lung brăzdeză în şovăiri de- 
argint, se ’nalţă o pădure cu vîrful 
în spre ameză: er p61ele-i s’alint în 
arinU din vale belşugul ce vîneză în 
al holdelor i>int. ')

Mai mândru întru tote e chipul 
unei fete cu ochi fermecători, cu 
mijloc de albină uşor încins în bete 
sub sînu-î pi in de flori. Marama cea 
subţire n’ascunde a ei plete, ce rupte 
par din zori.

Er vîlnicul2) în falduri pe şol
duri leneş curge, uşor de-i sapă boiul. 
Bogata-i tiiiereţă, ce încă nu amurge 
cu drag şî-arată toiul. Pe unde ea 
cobora, în urmă-i codrul muge şi 
plânge trist cimpoiul.

*) Formă veche românescă în loc de „gintă“.
2) Vîlnic, termin de origină latină, corSppun- 

d1'tor cu catrinţă, de origină slavă.

Şi ochii lui de-odată în ţinte 
chiar remân, privind la draga zînă. 
El simte într’o clipă pe sufletu i stă
pân isvorul de lumină, şi vede cu 
pripire cum dorul cel hain de ini- 
mă-i s’anină

Păşesce în spre dânsa, plecân- 
du-şî capu ’n jos, şi-i cjice cu iubire: 
„Uşor m’ai scos din minte cu chi
pul teu frumos; voescl se-ţi fiu eu 
mire? Hai iute, vin cu mine, copilă 
’ncântătore, căci te aşteptă Do ma, 
ca mâni, mult fericită, se-şî pună 
înc’o flóré pe sînu-i mândru, Rom a“ .

Dér âtă că s’aude un cal care 
alérgá, pământul sub copite părând 
că vrea se-l spargă. Un rege d e o 
dată stă ’n faţa lui Traian. Din brâu 
el iute-şî smulge cumplitul buzdugan. 
El pare ’nalt şi mândru cu portul 
lui sumeţ. Privind cu ochii ’n pară 
vitézül călăreţ, îi 4 i°e cu ur&ieî căei 
el cu vecju-i spuse, că ochii dela 
zînă voinicul nu-şî mai rupse: nDe 
unde eşti streine? sciuta-i unde vii? 
Pe Decebal din nume se póte se 
nu-lscii? Privesce, am în mână acest
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Parlamentul vienes s’a deschis de 
astă-dată în nisce împrejurări ame- 
ninţătore. Ministrul-president Koerber 
convocase în ajun o conferenţă la 
care au participat totî şefii parti
delor din „Reichsrath“ . In  confe 
renţa acesta Koerber a presentat un 
plan de resolvire a cestiunei lim 
bilor în Austria, plan cu care Cehii 
sunt forte nemulţumiţi. Ei au şi de
clarat acesta într’o resoluţiune a 
clubului lor, în care au enunţat, că 
de-orece prin proiectul guvernului 
dreptul de limbă al poporului cehic 
este din nou încălcat şi desconsi
derat, deputaţii cehi vor face gu 
vernului oposiţia cea mai energică, 
folosindu-se de tote mijlocele obici
nuite în parlamentul din Viena.

Deja în prima şedinţă de des
chidere a isbucnit furtuna Ministru 
president Koerber a vorbit despre 
cestiunea limbei, er deputaţii Cehi îl 
întrerupeau într’una strigând: mi- 
şelie, obrăznicie! Koerber a declarat, 
că guvernul nu va mai lua dela or
dinea <Jilei cestiunea acesta, ci la 
timpul seu va presenta parlamen
tului proiecte de legi cu privire la 
regularea raporturilor de limbă în 
Boemia şi Moravia. Scopul ce-1 ur- 
măresce guvernul prin acesta este, 
se pună odată capet neînţelegerilor 
şi certelor. Ministrul president res
pinge afirmarea deputaţilor cehi, 
după care guvernul e duşmanul po
porului cehic şi ar vr6 se facă ha
târul Germanilor.

A  vorbit apoi deputatul ceh 
PoQak, care a făcut propunere for
mală. E l a cjis? că cuvintele minis
trului president nu că ar fi ameliorat, 
ci au înăsprit situaţiunea. E o infa
mie, cjiâe el, când ministrul afirmă, 
că deputaţii cehi au venit în con
flict cu poporul. A  propus, ca asupra 
declaraţiei guvernului se se discute 
în şedinţa următore. Propunerea a 
fost viu aplaudată din partea Ce
hilor. Cehii radicali strigau: Abzuq 
Koerber! Presidentul numai cu mare 
greutate a putut se facă ordine când 
ş’a făcut votarea, care s’a încheiat 
cu primirea propunerei lui Pa^ak.

Din tote reiese, deci, că în par
lamentul din Viena s’a declarat deja 
obstrucţiunea. Situaţia parlamentară 
fiind astfel din cele mai critice, cu 
greu se pote admite, că „Reichs- 
rath“ -ul va pute se lucreze ceva şi 
se se resolve cestiunea pactului 
vamal, care şi în Ungaria a ridicat 
deja pănă acum valuri de nemul
ţumire.

Dintre evenimentele din strei- 
nătate mai mult atrag atenţiunea 
cercurilor politice şi diplomatice lu-

crurile, ce se petrec în Balcani. După 
scirile cele mai noue insurgenţii bul
gari au incendiat în vilaetul Salo
nic doue sate locuite de Români 
macedoneni. Resvretiţii bulgari ocupă 
trecetörea Pirei la rîul Struma. Sa
tele Exinovo, Krupnic, Zelienisce şi 
Palez au fost de asemenea incen
diate. Cu töte acestea foile mari 
din străinătate asigură, că > marile 
puteri nu vor interveni, fiind-că neo- 
rînduelile din Balcani sunt episode, 
cari nu pot se primejdu^scă pacea 
lumii.

Du pa o telegramă a „Univer
sului1* din Bucuresci, comitetul ma
cedonean de sub conducerea lui Mi- 
hailovsky a luat următorele hotărîri:

1) Să se convoce pentru Duminecă 
un meeting, care se discute asupra eveni
mentelor din Macedonia.

2) Se se cheme, ca să asiste la acest 
meeting, representanţl ai societăţilor pro
vinciale.

3) Se se adreseze îndată telegra
me la Roma, Londra şi Paris şi socie
tăţilor slavofile din Petersburg şi Mos
cova, expunendu-se situaţiunea din Mace
donia, cu rugămintea d’a se lua populaţiu- 
nea creştinescă din acea ţeră sub protec- 
ţiunea Puterilor.

4) Să se adreseze un apel cătră re- 
presentanţii din Sofia ai puterilor euro
pene, cu o expunere amănunţită a eveni
mentelor sangerose din Macedonia.

5) Imediat după meeting, preşedin
tele Mihailowsky ra  pleca în străinătate 
pentru a expune cabinetelor situaţiunea 
şi a cere intervenţia Puterilor în favorea 
populaţiunei creştine.

6) Să se emită un apel cătră emi
granţii macedoneni cari locuesc în Bul
garia, pentru-ca să dea ajutor fraţilor lor 
în suferinţă.

7) Să se adreseze un apel cătră 
toţi colaboratorii causei macedonene, lo
cuitori in Sofia, pentru ca să ajute miş
carea liberatore.

8) Să se adreseze un apel cătră pressa 
bulgară pentru a susţine causa liberătdre.

9) Sö se adreseze o rugăminte tutu
ror societăţilor femenine de bine-facere, 
ca să organiseze ajutore pentru refugiaţi.

10) Să se roge societatea farmaciş
tilor pentru ameliorarea stărei victimelor 
cruzimilor inamicului.

11) Să înceteze ediţiunea diarului 
„Reform i“ şi să se imprime töte scirile, 
relative la causa liberatore, în suplimente 
(Jilnice.

Vedem aşa-der, că cu töte aver
tismentele, ce i-s’a dat, comitetul 
revoluţionar din Sofia îşi pune töte 
silinţele se ţină viu focul revoluţiu- 
nei în Macedonia.

Studenţii italieni în România.
Studenţii italieni, cari au pe

trecut o septemână in România, au 
fost primiţi pretutindeni pe tinde au 
umblat, cu multă iubire şi mare în
sufleţire de tote clasele poporaţiunei 
române.

La  Sinaia  i-a primit însa-şî graţiosă 
Regina Elisaveta, salutându-i din balcon 
cu batista.

Studentul italian Persico apropiân- 
du-se sub balcon, salută pe Regina Româ
niei cu următorele cu vin te:

,.După tóté emoţiunile încercate până 
acum în România, diua de adî presintă stu
denţilor italieni cele mai plăcute senti
mente de emoţiune.

„Din partea Romei, a Italiei şi a în- 
tregei studenţirn! italiene, presint omagiile 
ndstre Reginei Poete, care e considerată 
în Italia ca o glorie naţională a României.

_ „A co lo  scrierile sale surit cunoscute 
ca şi ale acelor mai mari scriitori italieni.

„Trăescă cea mai gentilă Regină poeta 
Carmen S y lv a !“

To ţi isbucniră în urale nesferşite, ér 
Regina, fâlfăind cu batista, d ise : Vă mul
ţumesc fórte mult!

*

La  banchetul dela cercul italian 
s’au ţinut doué frumóse toasturi, 
unul al d-lui architect Iuliu Magni, 
preşedintele Cercului italian, şi altul 
al d-lui Giglio-Tos preşedintele Fe
deraţiei „Corda Fratres*.

D-l Mar/ni c]ise cătră studenţii 
italieni, conaţionalii sei, între altele:

...„Visita vdstră în aceste regiuni din
tre Tisa şi Marea Negră, unde un popor 
latin, mereu ameninţat din tote părţile, 
resistă de vécurí întregi, ţinend viu că
tră sore stindardul latinităţii în Orient —  
visita vdstră în acestă ţâră este ca şi o 
visită în familie şi, — aţî sosit tocmai în 
acest an, în care se împlinesce al 18-lea 
secul de când divul Traian căpăta numele 
de Dac...“

Geniala idee fii „Gorda Fratresf 
mă îndoesc, că densa e destinată acul 
alte idealuri în folosul umanităţii şi ei 
progresului“ .

Bea în sănătatea lui Efisio Giglio' 
iniţiatorul acestei idei grandiose, 
prosperitatea Federaţiunei „Corda Fraţi 
şi în sănătatea fraţilor români strigi I  
„Trăiască România!“

i)

si

i.
•s

p ice  apoi, că Italienii din Bucuresci 
sunt mândri de primirea însufleţită, ce s’a 
făcut studenţilor italieni, prin care s’a 
strîns frăţia italo-română.

„N o i Iatalienii de aicî, cât de vii 
sunt sentimentele ndstre de frăţie, n’am 
făcut într’atâţî ani ceea ce prin minune 
aţî făcut voi (studenţi italieni) într’o sin
gură di, şi, credeţi-mă, ve ţi lăsa în acesta 
capitală un semn forte luminos de visita 
vdstră!

„V o i aţî confirmat şi pecetluit marea 
problemă a latinităţii, şi între aspiraţiu- 
nile vostre vă puteţi mândri deja de â fi 
ajuns a cundsce cum fibrele marei vostre 
rase sunt destul de puternice, pentru a 
pute lupta şi învinge cu numele magic de 
Roma.

Nu! geniul latin n’a apus încă, o 
nouă şi puternică lumină răsare asupra 
ţărei ndstre, unde se ivesc atâtea tinere 
energii spre a se afirma vitalitatea rassei 
ndstre.

După acesta valorosul preşedii | 
al federaţiunei „Corda Fratres 
Giglio Tos adresându-se cătră 
răşii români şi concetăţenii ital | 
cari erau presenţî, c}ise:

Să-mi daţi voie de a vă spune ci 
▼a cuvinte, cu tote că eu vă prevesti 
că ele nu vor da decât o iconă slabi 
sentimentelor, ce mişcă sufletul meu 
acest moment plin de intimitate şi dei 
dialitate, sentimente, cari se traduc,i 
bine printr’o simplă mulţumire din io 
smulsă de emoţiune şi consacrată prin 
crimile, ce se ivesc în ochii noştri

Noi suntem aci ca în casa noi 
suntem în familie, suntem pe un coli 
păment italian, care ne amintesce pa 
mamă, de care atât pe voi. cât şi pe 
ne unesc legăturile cele mai sfinte, 
pot lega pe om de pământul său: leş 
rile de iubire şi de mândrie naţionali,

Bine-cuventată fie acestă căletoi 
eu repet de două dile în mine, fio 
cuventată, căci ei îi datorim repedea 
binefăcătdrea deşteptare a unei iubiri 
care o credeam mortă în inimile nost« 
iubirea de patrie!

Graţie vouă, Românilor, graţie vi 
concetăţenilor din colonia italiană, sei 
simt în noi aceste fremăte de patriotis 
din nenorocire amorţite în inimile 
persone, cari mai bine decât noi ar 
se le facă a vibra italienesce.

Vă adresez adevărate mulţumiri vi 
tovarăşi români, şi vouă membrilor 
niei italiane din România, demni şi 

ai naţionalului nostru 
vouă cari la porţile provinciilor 
asiatice ale Romei ndstre, vă păstraţi 
dincioşi păzitori ai civilisaţiei latine,! 
ţinend prin esemplare instituţiunî intej 
tatea limbei lui Dante, păstrând inalte 
puritatea acestei dulci limbi, care e 
glorios patrimoniu naţional

Bea în sănătatea d-lui Magni.O ■
şedinţele cercului italian, al d-lui Caz 
lan şi a tuturor Italienilor din Bucuri 
şi încheie dicend:

Şi în fine, ridic paharul meu 
eterna Roma, pentru Italia nostră, 
acesta a treia italie, care călăuzită 
mâna energică şi prudentă a tînerului 
tru suveran, se ridică într’o minunată 
nascere civilă şi industrială 
acestă a treia Italie, pe care noi nu o 
vroim supusă seu dispreţuită, ci tare, 
pectată şi iubită, ca pe timpurile lui 
ian, pentru acea Italie, pe care deul 
mei o revindecă liberă şi unită şi c 
Lilibeo la A lp î şi la goiful Guarnero 
pământurile sale, regină peste mările 
măestră în arte şi în sciinţă şi ve 
propovăduitore de orî-ce cuvent relatifllnt 
civilisaţie şi la frăţescă armonie Jug

>P<

iii

li
isti

toiag străbun; pe cei cu gânduri 
rele eu sciu ca se-i repun“ .

—  D6că mî cunoscî gândirea, 
atunci Traian îi cjice, de sigur acjî 
din doue un cap trebui se pice.

Se iau la luptă drâptă voinicii 
amendoi; se lupta pân’ ia morte cu 
rîvnă de ero i... Norocul sta pe par
tea vitezului Roman___  Pe Decebal
îl cu lcă... Şirepul nezdrăvan anume 
arătase popasul lui Traian.

*Italia şi România.
De C. Brăescu.

România.
Bine-ai venit în ţeră !

Cu pâne şi cu sare
Eşitu-ţi-am ’nainte

ca 'n (|i de sărbătore 
Şi mândru că coliba

tu astăcfl i-ai cinstit,

Un neam întreg, prin mine
urăză : Bun sosit! 

....Coliba nostră ’i mică,
dór din străbuni rămasă 

Şi a^I când te primesce,
ea pare mai frumosă.... 

Ogorul nostru-i tínér,
dér spicu-i ce lucesce 

De vremile străbune
cu fală adî vorbesce! 

Er pânea asta bună
şi-aşa fierbinte ’n miecf 

E cdptă ’n vatra ţărei....
tu poţi s’o simţi... s’o vedi....

I t a l i a .

Urarea vostră caldă
din inimi vi-i pornită 

Şi sufletu-mi de soră
o simte încjecită ... 

Coliba vostră-i mică,
dér numele ei e mare, 

Căci ea vă aparţine,-
şi cinstea ei nu m óré! 

Eu vă cunosc coliba....
Deşi trăim departe

*  Acest dialog a fost recitat cu ocasia fesii- ! 
valului dat la Teatrul Naţional din Bucuresci în j 
onorea studenţilor italieni. D-nele Levanda-Cri- j 
senghy (Italia) şi Titi Gheorghiu (România), îm- I

brăcate în pitorescile costume naţionale ale ţărilor 
pe cari le întrupeză, împrumută ▼ersurilor bine 
simţite ale d-lui Brăescu, prestigiul drăgălăşiei şi 
talentului lor. Auditorul le aplaudă cu căldură.

Suntem totuşi aprope....
Aşa stă scris la C arte! 

Şi cartea ’n care scris e
al gintelor Destin 

Nu minte, când e scrisă
cu sânge de Latin ! 

Tu m’ai primit cu pâne...
Ca inima-ţl e caldă.... 

Şi-i bunii că-i din grâul
crescut la tine ’n hdldă! 

Să-ţi fie Cerul pază
şi binecuvântare 

Iţi dă, cu glas din suflet,
o sor’a ta mai mare. 

Să-ţi fie ’n veci coliba
cinstită şi curată,

Î r  grâul să sporâscă
în holda ta bogată! 

....Şi-acum întinde fruntea,
căci mama, la plecare, 

Trimisu-ţi-a prin mine
o caldă sărutare....

R o m â n i a .

O ! da, sărut pe frunte-ţl
pe Roma, mama nostră, 

Şi rogu-te c’odată
întorsă ’n ţera vostră, 

Să spui bătrâuei mame
—  te jur, te jur pe Zei —-

Că n’am uitat o clipă
că sunt: Copila Ei!* 11 

Să-i spui, că Datini sfinte
pe câte mi-lea dat î0 

Eu le-am cinstit pe tote
şi ’n sânge le-am păstrat! 

....Şi-acum vă daţi în lături
şi sora mea poffcescâ 

Să guste din odihnă
în casă românescâ!

in

îi
e

iâi

Codrul crucii.
Scoboram ia vale. Drumul în sti 

forte prostă, era a$a de strimt din 
celor două maluri, de de-oparte şi de sltf 
încât nu ar fi putut încăpea o căruţă în
cărcată cu fen. Copaci bătrâni şi falnici se nt 
înălţau pe ambele maluri. împr-'unâudu-ş 
ramurile, făcend calea prin acestă păduri; s< 
un tunel natural. Stânci enorme stăteaun» O 
păsătore ici şi colea înfipte pe jumătate li ji 
pămeut şi pe care muşchiul le luase ii oe 
stăpânire. ta

Etă o pietră de-asupra malului, în careP.fi 
e înfiptă o cruce de lemn pe jumătate pn- ©Şt 
tredă. Stătuiii pe loc şi cetiiă : „Cine ajunĝ fi' 
aici, să facă trei cruci şi apoi să trecâînai de
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Mercurî la órele l l/2 d. a. a fost o 
p(te la d-1 Butculescu str. Clemenţei, 
iruia casă era splendid aranjată pentru 
st scop. Masa era împodobită cu brad! 

mijlocul ei o piramidă, purtând în 
ui ei doué stégurí unite, italian şi ro
ii, La mijlocul piramidei era scris: 
mt gintea latină“.
Intre toastanţî cel dintâi fîi d-1 But- 

iescu, care ridică păharul pentru tine- 
ea universitară a Italiei. Studenţii ita- 
jw Persico şi V italle mulţumesc cu multă 
tură.

D*1 Butculescu oferi după aceea, în 
tio de amintire, studenţilor italieni câte 
sedalie de argint a societăţii coopera- 
e, proclaraându-i tot-deodată membri ai 
stei societăţi.

*

La 3 ore d. a. s’a ţinut la Atheneu 
|kalul pentru înfiinţarea Ligei ltcilo- 

u. Festivalul s’a deschis prin imnul 
an, cântat de corul seminarului cen- 

upă care d-1 Georgescu, student, a
o cuvântare în limba latină, urând 

enţilor italieni bună venire.
După ce corul a mai cântat „Tră- 
Regele* şi „Latina Ginte“ , d-1 Iliescu 

edintê e comitetului de recepţie, a 
at la Românii de pretutindeni pentru 
nţarea Ligei italo-române, dând cetire 
;ramului.
D-1 Giglio Toss. a ţinut o conferinţă 

ând tóté peripeţiile prin cari a trecut 
iia. care cu tóté acestea şî-a con

tat limba. Oratorul a arătat cu acâstă 
áine mulţumirea ce simte pentru fru- 

idee a înfinţărei L ige i italo-române. 
Abia sfîrşesce d-1 Giglio Tos confe
sa, şi d l Iliescu apare pe scenă cu 

pelul albastru al L ige i culturale, pe 
d-1 Giglio Toss depune 'un prea fru- 
tricolor italian. In acest moment tot 

ilicul adunat în sală aclamă pe fraţii 
enl.

*
Joi dimineţa studenţii italieni au pă- 

t Bucurescii plecând cu trenul de Ver- 
rova. Ei au fost însoţi pănă la graniţă 
vre-o 60 studenţii români.
Dintre (Sspeţî au rămas numai d-nii

io Toss, Persico şi Enrico Giacomo 
pentru câte-va dile în capitala

M toast pentru Gintea Latină.
rostit de d-1 Onciul, profesor universitar, la 
îetul oferit de primărie studenţilor italieni, 

în 23 Septemvrie.

domnilor!

Analele capitalei române înregistreză 
jl un eveniment, care înalţă inimile, 
înc&14esce sufletele, evocând gloria 

îtnlui şi luminând perspectiva v iik ru - 
este calda îmbrăţişare a două naţiuni 
ri, a două naţiuni crescnte de unul şi 
$ trunchiti, depărtate una de alta prin 
iştea timpurilor, surori carî se reunesc 
mbrăţişarea lor doiosă, esclamand Tră- 
Italia! Evviva Romania!
A fost un timp, când cele trei conti- 
ale lumei antice nu erau decât o sin- 

naţiune stăpână, un singur nume de 
pOr mare şi respectat: naţiunea romană,

numele civis Romanus. A  fost un timp 
când de la ţărmurile Atlanticului pănă la 
gurile Dunării şi pănă în culmile Carpaţi- 
lor, răsuna una şi aceeaşi limbă, mândră şi 
impunătore: sermo Romanus. Era timpul 
cel mai măreţ în istoria némului omenesc.

Atunci Latinul de la Tibru şi din Ape- 
ninl era una cu Latinul de la Dunăre şi 
din OarpaţI, una ca Roman, una prin graiu 
şi prin virtute. Acesta unitate naţională era 
întreţinută şi prin o neîntreruptă unitate 
teritorială. Prin fraţii noştri de peste Du
năre, Macedo-Românii şi Istro-Românii de 
astăcjl, carîj mai înainte ocupau părţile de 
mIa4ă-nopte ale peninsulei balcanice lângă 
Dunăre şi Sava pănă la ţărmurile Adriati- 
cei, elementul roman al Daciei Traiane era 
în neîntrerpută legătură etnică cu ţera 
mumă Italia. Dór nu ne-a fost scris, aşa 
uniţi să rămânem.

Yeni apoi un timp când sentinela ro
mană da la Dunăre, sentinela civilisaţiunei 
latine la hotarele barbariei, fu sdrobită de

„o négrá veste:
„Roma, Roma nu mai este!

„Fiul Romei cei bătrâne 
„Scapă armele din mâne,
„Câmpul luptei părăsesce 
„Şi spre munţi apoi pornesce;

er în urma lui
„Cade-o nopte ’ntunecosă 
„Nopte orbă, fiorosâ....

precum marele nostru poet Alexandri, poe
tul Gintei Latine, atât de bine caracteri- 
seză acestă prea tristă epocă a istoriei 
nostre.

In vecurile de restrişte ce urmară, le
găturile cari pănă atunci uniau colonia lui 
Traian cu Italia, au fost rupte cu desăvâr
şire. Unitatea teritorială a elementului la
tin de la Dunăre cu ţera mumă a fost des
fiinţată prin aşedarea Slavilor în peninsula 
balcanică pe la începutul secolului V II, ve
niţi mai ales în alaiul Avarilor crunţi şi 
cutropitorl. Acestă năvălire cumplită, când
— precum dice un scriitor contemporan
— „sângele curgea ca apa“ , a silit pe fraţii 
noştri din sudul Dunării se se retragă spre 
rnladă-di, provinciile dunărene ale imperiu
lui roman de răsărit devenind prada bar
barilor, ce le-au ocupat. Ast-fel s’a rupt şi 
ultima legătură ce ne mai rămăsese cu ele
mentul latin din Occident, unitatea terito
rială. Aşa ne-a fost fatalul destin al is
toriei.

Deslipită de lumea latină, o insulă în 
noianul barbariei, colonia lui Traian pierdu 
tot, afară de pământul său strămoşesc în 
care a rămas, afară de fiinţa sa latină şi 
consciinţa originei sale romane. Deşi forte 
vagă şi nebulosă, totuşi a păstrat o tradi
ţie naţională, că „de la Râm ne tragem“ , 
cum dic cronicarii noştri cei mai vechi.

Când însă acostă consciinţă a latini
tăţii a fost să devină consciinţă naţională 
în adevăratul înţeles al cuvântului, prima 
rază de lumină, care ne-a deşteptat la nouă 
vieţă, ne veni din Italia. Renascerea lite

relor şi artelor antice, purcesă din Italia, 
muma literelor şi artelor moderne, a făcut 
şi renascerea română. Umanistul italian 
Bonfin, adus la curtea regelui Matei Cor- 
vinul rege, fiu de Român pe tronul Unga
riei, este cel dintâiti scriitor, care ne-a ară- 
,tat istoria originei nostre, scoţând din is
toricii antici soirile despre cucerirea şi co- 
lonisarea Daciei de cătră împăratul Tra
ian întemeietorul poporului român.

Acesta rază de lumină era prevesti- 
torea sdrelui ce urma să ne răsară din scri
erile însufleţite şi înălţăt6re ale lui Miron 
Oostin asupra originilor române, călăuzit 
mai ales de Bonfin. Consciinţă naţională, 
deşteptată la noi prin scrierile istorice ale 
lui Miron Costin, Nicolae Costin, Costantin 
Cantacuzino şi Dimitrie Cantemir, tote pur
cese de la acelaşi isvor; consciinţa naţio
nală, deşteptată peste munţi prin cei trei 
apostoli ai Românismului, Clain, Sincai şi 
Maior, parte pe urmele înaintaşilor din 
Principate, parte în urma unei nouă alimen
tări culturale din Ita lia : acostă consciinţă 
naţională a creat cultura nostră modernă 
şi România nouă.

Şi când redeşteptată consciinţă naţio
nală, C'ire ne chema la vieţă nouă, cerea 
unirea ţărilor surori şi întemeiarea unei 
Dinastii,

„A Italiei libertate 
„Insufla o nouă vieţă 
„Legiunilor uitate 
„De la Dunărea măruţă,

precum ârăşi atât de nimerit spune poetul 
nostru Alexandri. Cele două date mari ale 
istoriei nostre contemporane: 1859, anul 
unirii Principatelor, şi 1866, anul înteme
ierii Dinastiei italiene.

Etă, domnilor, cum istoria a legat o 
triplă legătură între noi şi voi, fraţi Ita 
lieni : legătura originei comune, legătura 
renascerii nostre naţionale prin renascerea 
din Italia, legătura faptelor mari, carî în 
ace!aşi timp au creat Italia nouă şi Româ
nia nouă.

Fie că acestă legătură să sporăscă şi 
să fie întărită prin tînăra generaţiune a ce
lor două naţiuni surori, prin tînăra genera
ţiune al cărei entuşiasm este garanţia v ii
torului !

Pentru acesta, pentru unirea, cresce- 
reâ şi înflorirea gintei latine, închin.

S C I R I L E  D S L E 1 .
— 5 (18) Octomvrie.

Familia Mocsonyi pentru catedrala 
din Sibiiu. Ilustra familie Mocsonyi a dă
ruit pentru zidirea nouei catedrale române 
gr. or. din Sibiiu suma însemnată de
60,000 corone. In scrisdrea membrilor 
familiei prin care s’a oferit acestă sumă, 
scrisore adresată I. P. S. Sale Metropolitului 
Ioan Meţianu, se $ice că darul acesta se face 
în pia amintire şi din iubire şi veneraţiune 
faţă de fericiţii în Domnul adormiţi Cate-

*, Era scris cu litere vechi, carî abia 
nai descifrau.
Ce e drept făcuiti. cele trei crucî în 

ire, apoi mirat când întorseiii capul, bă
ni care mâna caii, era în rugăciune. 

L&sându-l pănă s’a ridicat, îl întrebai 
Însemnezi crucea acesta şi cele scrise 
ea şi-l rugaiii să-mi povestescă. Bătrânul 
nd începu:

Iubite domnule, istoria ori povestea 
sta cum vrâi să-i dicl, nu-i aşa de lungă 

e de fiorosă pentru cel ce a gustat 
îara, şi pe cât trebue să fie de intere- 

pentru un necunoscut al ei, precum 
d-ta.

Sunt acum 45 de ani de când ţin 
Dte acestă întâmplare. Eram flăcăi aş şi 

eu de locul meu sunt din cătunul 
, trebuia, ca şi când aş fi vo it să 

la terg cu ceva de vendare şi nu nu- 
eu ci orî-cine ar fi fost, eram nevoit a
i pe aici, căci alt drum, după cum vedi 
nu mai este. Acum ascultă: Orî-cine , 
fost, când ajungea în dreptul crucii j 

ştia, care atunci nu e*a. de s  ̂ întâmpla J 
Jb pe jos, era luat de un vânt puternic j 

ns tocmai în mijlocul codrului, unde :

86

se rătăcea şi de unde rare-ori se întâmpla 
să scape cu vieţă. De era călare, călăreţul 
era trântit jos, şi ori îşi frângea un picior, 
ori o mână, er calul se îngropa pănă la 
genunchi în pământ, de ar fi fost cu carul 
cu boi seu cu trăsura cu cal, era răsturnat 
cu orl-ce ar fi avut în car, încât de multe- 
ori murea, ér dobitocele îngropate păna la 
genunchi. Acésta n’aşl fi credut’o şi nici nu 
aşi crede-o, décá nu i-aşi fi gustat papara 
atât de îngrozitor, încât am rămas nenoro
cit pănă astödí.

Aceste cjicând bătrânul îşi arăta mâna 
stângă al cărui braţ era rupt şi deşi vin
decat se cunoscea forte bine. Acele chinurî 
îngrozitore, urma bătrânul, le suferea ori 
şi cine ar fi fost şi ori cât de tare de în
ger, numai décá trecea nóptea înainte de 
cântătorî, căci după ce cânta coconul totul 
era liniştit şi putea trece orl-eine şuerând 
şi fără frică. Primarul nostru văcfând de
sele nenorociri şi marea spaimă ce cuprin
sese pe omeni, ruga pe stariţul mănăstirei 
din deal şi pe care o vei vedé acum, să | 
facă cu toţi călugării rugăciuni, e-i dór’ ar j

în lătura  duhurile  re le  ce erau pe aici. S ta- !1 i
riţul îi promise, că va veni; şi in  adevăr'

în 4iua de Bobotâză veni în pădure. 
Se făcu. mai întâiu sf. Iordan aşa de 
frumos, încât n’am văclut nicî odată şi nu 
cred că aşi mai vedé slujbă aşa de frumosă. 
Venise tóté satele de prinprejur. încât nu 
mai încăpea. Pănă şi copacii erau plini de 
lume. După sf. Iordan se făcură rugăciunile 
cuvenite şi se îngropa cu mare pompă 
acéstá cruce pe care o văduşî d-ta şi des
pre care m’ai rugat să-ţi povestesc. Dum- 
nedeu să dea iertare de păcate bietului sta
reţ şi bietului popă de atunci, căci au mu- v 
rit amândoi. Şi de atunci, mai adăuga bă
trânul, póte trece orî-cine pe aci fără témá 
în orl-ce timp, fie (|îu.a, fie nóptea. Nimic 
nu i-se întâmplă, întră şi ese din pădure 
sănătos.

In acest timp ajunsesem la mă
năstire. O adevărată podobă antică deşi 
aprópe ruinată. Muşchiul învălise tot 
acoperemântul, ea e încă falnică de tre
cutul său, şi amintesce orl-cui ar fi ză- 
rit’o că o fost un adăpost al creştinilor 
de urmăririle furióse ale Turcilor. îş i purta 
încă colanul său de zid acoperit de bălării 
şi de ederă.

(„Cr.“) I. V. Nestor.

rina, Mihail, Antoniu, Georgiu şi Eugeniu 
de Mocsonyi. Scrisôrea pdrtă data de Bir- 
chiş 22 Septemvrie şi e subscrisă de d-nii 
Alesandru Mocsonyi, Zeno Mocsonyi, văd. 
contesa Andreiü Bethlen născ. L ivia  de 
Mocsonyi, contesa Rudolf Bissingen născ. 
Georgina de Mocsonyi, vëd. Eugeniu de 
Mocsonyi născ. Teresia Horvath de Z ala- 
ber. Prin fapta acésta mărăţă ilustra fa
milie de Mocsonyi a dat o nouă dovadă 
de interesul ce-1 pdrtă distinşii ei membrii 
faţă de biserica şi némul românesc.

L a  redacţia nôstrà s’a făcut în 
sera de Sâmbăta trecută, din partea jude
lui de instrucţie Kô llo delà Têrgu-Mure- 
şului, însoţit de procurorul de acolo N. 
Lazar, perchisiţie domiciliară, căutându-se 
după manuscrisul a doué articule publicate 
în „Gazeta Transilvaniei“ nr. 192 şi 193 
în afacerea espulsării redactorului Cramer 
din Timişora,— însë fără résultat. Redacto
rul responsabil al „Gazetei* d-1 Traian H. 
Pop, care a fost ascultat în dimineţa ur- 
mătore de amintitul jude la poliţia din 
localitate, a înaintat recurs în contra ur
măririi.

Arestarea redactorului Schroff.
T o t Sâmbăta trecută s’a făcut perchisiţie 
şi la redacţiunea diarului săsesc din loca
litate „Kronstădter Zeitung“ . D-1 Herman 
Schroff, redactorul numitei foi, fii citat pe 
a doua di la poliţie. Terminându-se inte
rogatorul, Schroff fii declarat arestat 
şi în sera acelei <jile fîi transportat în 
arestul preventiv din Târgul-Mureşului.

Despărţemântul „Beiuş“ al Asocia- 
ţiunei şî-a ţinut adunarea generală în 
diua de 28 Septemvrie st. n. în Băiţa. In 
acéstâ comună erariul are mine de me
tal, ér funcţionarii direcţiei acestor mine 
fiind adăpaţi la isvorul şovinismului, au 
încercat së zâdârnicéscà acéstâ adunare, 
înse fără succes. Resultatul sforţărilor lor 
duşmănose a fost, că inteligenţa română 
s’a presentat la adunare în numër şi mai 
mare, de cum se aştepta. Din Beiuş au 
mers protopopul Antal cu domna, profe
sorii Mcirinescu, Ştefanica, Dr. Stan, Ar- 
deleanu, Fabian, Selăgian şi alţii în nu
mër considerabil. Adunarea a fost presi- 
dată de venerabilul profesor pensionar G. 
M. Marinescu, care a rostit un însufleţitor 
discurs. Raportul l’a cetit secretarul d-1 
Nic. Fabian, ér raportul despre starea 
cassei d-1 prof. Vas. Ştefanica, cassier. D-1 
P. Dan, rectorul internatului gr. or., a cetit 
o disertaţiune. „Despre folosul tovărăşii- 
loru. A fost şi o exposiţie de ţăsături de 
casă. La  banchetul, ce a urmat, preşedin
tele a toastat pentru Maiestatea Sa Mo- 
narchul, părintele G. Bogdan pentru co
mitetul central al Asociaţiunei, P. Dan 
pentru comercianţii şi meseriaşii români, 
Ardeleanu pentru preoţi şi învăţători. S’a 
mai toastat pentru popor, apoi în sànëta- 
tea veteranului preot Palladi din Finiş etc.

Sinod estraordinar la Arad. „B i
serica şi Şcola* din Arad spune în nu- 
mërul sëu din urmă, că Joi in 26 Sept. v. 
(9 Octom.) s’a ţinut o şedinţă plenară a 
consistorului gr. or. aradan. Intre altele, 
la propunerea asesorului Dr. Nicolae Oncu, 
s’a hotărît convocarea unui sinod estra- 
ardinar eparchial, „al cărui obiect së fie 
esclusiv cestiunea dt: întârdiere a întăririi 
alesului episcop şi îndeplinirea scaunului 
episcopesc în timpul cel mai scurt posibil 
Sinodul acesta estraordinar sa  convocat 
pe diua de 20 Octomvrie (2 Noem vrie n.J 
Décâ pănă atunci cestiunea episcopiei ar 
fi resolvată, Sinodul nu se va ţine*.

Ministrul Wlassics la Beiusiü. Mi
nistrul cultelor şi instrucţiunei publice 
Wlasics, întorcêndu-se de la Cluşiu, unde 
a asistat la desvelirea monumentului re
gelui Matia, din Oradea-mare s’a repezit 
pe neaşteptate la Beiusiü şi s’a dus fără 
veste la gimnasiu, unde a întrat din clasă 
în clasă şi s’a urcat la catedră, întrebând 
însuşi pe studenţi ispitindu-i, së vadă decă 
sciu bine unguresce şi décà cunosc bine 
istoria şi literatura maghiară? — De la 
gimnasiu apoi s’a dus la şcola romauă de 
fete, unde de asemenea a adresat elevelor
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întrebări din limba şi istoria maghiară. 
După ce şî-a terminat inspecţia, ministrul 
a ţinut profesorilor o cuvântare, în care 
i-a îndemnat sé crescă tinerimea în fide
litate şi credinţă cătră statul maghiar. Se 
vede, că d-1 ministru are mare temă, ca 
sé nu crescă tinerimea în spirit naţional, 
că de téma asta nu pot sé dórmá nici 
autorităţile, nicî diariştii, nici miniştri ma
ghiari.

Comisari la alegerile congresuale.
Pentru conducerea alegerilor de deputaţi 
la congresul naţional-bisericesc, consisto- 
riul archidiecesan din Sibiiu a numit 
pe următorii: a) din cler pentru colegiul 
electoral Sibiiu— Selişte, cu locul central 
de alegere Sibiiu-Cetate, pe protosincelul 
Dr. Eusebiu R. Roşea director seminarial; 
pentru colegiul Sebeş-Alba-Iulia, cu locul 
central de alegere Alba-Iulia, pe proto- 
presbiterul-asesor consistorial Nicolae Ivan 
pentru colegiul Deva-Haţeg, cu locul cen
tral de alegere Deva, pe protopresbiterul 
Hunedórei Avram  Păcurariu; pentru co
legiul Ilia-Geoagiu cu locul central de ale
gere Ilia, pe protopresbiterul Sibiiului,Ion 
Pap iu ; pentru colegiul Zarand-Câmpenî, 
cu locul central de alegere Abrud, pe 
protopresbiterul Zarandului, Vasilie Da- 
m ian; pentru colegiul Turda-Cluşm, cu 
locul central de alegere Cluşiti, pe proto
presbiterul Unguraşului, PavelRoşea; pen
tru colegiul Solnoc-Bistriţa, cu locul cen
tral de alegere Desiü, pe protopresbiterul 
Solnocului Samuil Cupşa; pentru colegiul 
Târnava-Sighişora, cu locul central de 
alegere Mediaş, pe protopresbiterul Co- 
halmului, Nicolae Mircea ; pentru colegiul 
Treiseaune-Braşor, cu locul centrul de 
alegere Braşov, pe protopresbiterul Bra
şovului Ioan Petric; pentru colegiul Bran 
Făgăraş, cu locul central de alegere Fă
găraş, pe protopresbiterul Făgăraşului, lu- 
liu Dan. b) pentru scrutiniile m irenilor: 
în cercul Sibiiu, cu locul central de scru- 
tiniu Sibiiu-Cetate, pe asesorul consistorial 
Pantaleon Lucuţa, căpitan ces. şi reg\ în 
pensiune; în cercul Selişte, cu locul de 
scrutiniu Selişte, pe asesorul consist. Par- 
teniu Cosma directorul,, A lbinei“ ;pn cercul 
Sebeş, cu locul de scrutiniu Sebeşul să
sesc, pe fiscalul cons. Ioan de Preda ; în 
cercul Alba-Iulia, cu locul de scrutiniu 
Alba-Iulia, pe Dr. Vasilie Bologa, directo
rul scólei civile de fe te ; în cercul Deva, 
cu locul de scrutiniu Deva, pe adv. Dr. 
Ioan Mihu (O răştie ); în cercul Haţeg, cu 
locul de scrutiniu Haţeg, pe Ambrosiu 
Bârsan, senator magistratual în pens. (Ha
ţeg ); în cercul Ilia, cu locul de scrutiniu 
Ilia, pe pretorul în pens. Iosif Orbonaş 
(Orăştie); în cercul Geoagiu, cu locul de 
scrutiniu Hondol, pe adv. Dr. Aurel Mun
tean (O răştie); în cercul Zarand, cu cer
cul de scrutiniu Brad, pe profesorul Con
stantin Costin (B rad ); în cercul Câmpeni, 
cu locul de scrutiniu Câmpeni, pe Mihail 
Andreica, proprietar în Câmpeni; în cer
cul Turda, cu locul de scrutiniu Turda, 
pe George Boldea căp. în pensiune; în 
cercul Cluşiîi, cu locul de scrutiniu Clusiü 
pe adv. Vasilie A lm ăşan; în cercul Sol- 
noc, cu locul de scrutiniu Deşiii, pe adv. 
Dr. Ioan Fărcaş; în cercul Bistriţa, cu lo
cul de scrutiniu Bistriţa, pe adv. Dr. V a
silie Pahone ; în cercul Tém ává, cu locul 
de scrutiniu Mediaş, pe adv. Dr. L iviu  de 
Lemeny; în cercul Sighişora, cu locul de 
scrutiniu Sighişora, pe Dr. N icolae Vecer- 
dea, secretarul A lb in e i; în cercul Trei- 
scaune, cu locul de scrutiniu Sepsi-Sân- 
georgiu, pe adv. Ioan Len geru ; în cercul 
Braşov, cu locul de scrutiniu Braşov, pe 
Ioan Popea, profesor pensionat; în cercul 
Bran, cu locul de scrutiniu Codlea, pe 
adv. Iosif Puşcariu; în cercul Făgăraş, cu 
locul de scrutiniu Făgăraş, pe adv. Ioan 
Turcu.

Alegere de deputat în Reghinul- 
săsesc. Dintr’o corespondenţă, ce ni-se 
trimite din Reghinul-săsesc, estragem ur- 
m ătdrele: La  7 Oct. n. s’a făcut în Re
ghin alegere de deputat dietal în locul 
fostului deputat Kem eny Akos, numit fiş- 
pan în comitatul Târnavei mici. Au fost 
doi candidaţi: contele Te leky  Domokos şi

Urmanczy Nándor din Topliţa-română. A  
reuşit cel din urmă. Corespondentul nos
tru releveză cu durere, că la alegere au 
participat fórte mulţî alegători români, 
preoţi şi învăţători. A legerea  s’a întem- 
plat între pusei şi baionete, căci au fost 
duşi la faţa locului 140 infanterişti din 
regim. 64 din Târgu-Mureşului şi 40 gen- 
darmi şi poliţişti.

Mişcare pentru liturghia maghiară.
O fóié ungurâscă din Oradea aduce soi
rea, că în diecesa gr. catolică a OrăZii 
s’ar fi pornit o mişcare pentru a cere, ca 
să se facă slujba în biserică în limba un- 
guréseá. — Suntem siguri, că acesta este 
numai o iscodire din partea acelei fo i şi 
că totă mişcarea n’o fi alta, decât sbuciu- 
mările câtor-va parochii rutene, cari au 
rămas sub jurisdieţiunea episcopului de 
Oradea. Este sciut anume, că tót tără
boiul, ce s’a făcut în jurul liturghiei ma
ghiare, a fost iniţiat de clerul ruteaîi.

Din oalunmiile unui kossuthist. Un
deputat kossuthist, Hentaller Lajos, s’a 
pus să scrie romane în Foiţa diarului 
„Független Magyarország“ . El publică 
tocmai acum un roman întitulat „Dalias- 
idök“ în care tractézá evenimentele din 
timpul revoluţiunei. In capitolul „A rdea
lul şi grozăveniile Valachilor“ scrie mi
nuni. Dice, că „înşişi prefecţii va lah i. ste- 
teau în fruntea masselor fanatisate şi le 
conduceau în contra Maghiarilor“ , pe unii 
(dintre Maghiari) îi legau între două scân
duri, îi tăiau în două cu ferestrăul; pe 
alţii îi legau de stâlpul porţii şi îi între
buinţau ca ţîntă la eserciţiile de împuşcat 
au fost şi de aceia pe cari i-au fript de 
vii, îi ungeau cu răşină şi le dădeau foc 
să ardă ca nisce făclii. Pe venerabilul 
octogenar Axentie Severu îl numesce ban
dit mişel şi asasin crudei şi laş, care tră- 
esce şi adí“ („ehhez a még ma is életben 
levő gaz banditához és vérengzö gyáva 
gyilkoshoz). — Minunată beletristică se 
face astfel ín colónele Ziarului căpeteniei 
partidului kossuthist. De am scrie noi ast
fel, Dómne cum ar mai striga după pro
curori/ i \

Oinorît de taur. Din Tohanuî-vechiii 
ni-se scrie: Comuna ţine taurii comunali 
în regie proprie. Ca îngrijitor a fost pus 
locuitorul de aici Spiridon Calborean. Ce a 
făcut, cum s’a întâmplat, nu se sc ie : atjlî 
diminâţă l’au aflat mort lângă iesle lângă 
piciórele de dinainte ale Unui taur de 
vacă —  pinzgau — , turtit şi sfăşiat la 
piept şi cu piciórele înţepenite, însă sgâr- 
cite. Póte încă de asără să fi murit. Re- 
pausatul era în vârstă de vre-o 48— 49 
ani, nevastă şi copii nu au rămas după el. 
S’a făcut raport să iese comisiune.

Un moşneag mort de főnie. Edu- 
ard Kittrich era de opt-decî şi doi de ani 
şi îşi câştiga pânea ca calfă de tâmplar 
(mésariű) în Budapesta. Era însă om bă
trân şi deşi îşi dădea totă silinţa să mun- 
cescă ceea-ce câştiga prin munca lui bă- 
trânăscă, nu-i ajungea să-şi potă plăti pa
tul, unde dormia, să se îmbrace şi să se 
şi hrănăscă. Intr’o di apoi l’a apucat slă
biciunea în măsură aşa de mare, în cât 
n’a mai putut pune mâna pe rindea (gi- 
lău) şi a cădut jos fără simţiri. Poliţia I’a 
dus la spitalul „Rochus“ , unde doctorii 
au căutat să-i dea o hrană mai bună, ca 
să-şi recapete puterile. Stomacul luj însă 
era aşa de slăbit de atâta fóme, în cât 
nu mai putea primi nicî un fel de mân
care. Bătrânul Kittrich a murit. Doctorii 
i-au pus în actul de mórte drept causă a 
morţii: fómea. A  murit sărmanul de 
fóme.

Din Sasca-montană. D-1 Alesandru 
Băiaş din Sasca-montană ne rogă să dăm 
loc în fóie urmatórelor rânduri. „In anul 
trecut, dice d-1 Băiaş, în nr. de Duminecă 
3 al „Gazetei Transilvaniei“ de la 21 Ian. 
(3 Februarie) 1901, a apărut la „scirile 
Zilei“ o corespondenţă din Sasca-montană 
cu titlul de „Cor nou de meseriaşi în 
Sasca-montană“ . Soirea cuprindea o min
ciună de cele eornurate, căcî nici vorbă 
de cor nou. Ca persóne, cari ar fi figurat 
în cor, „săscanul“ a pus nisce persóne

peste 70 ani, şchiopi, femei iac’aşa. In 
loc de a face laudă neamului nostru, co
respondentul îl defaimă cu aceste min
ciuni şi batjocuri. Noi Săscanii ne-ain în
tristat de un ast-fel de blam şi toţi ne 
întrebam, óre cine o fi pârlitul acela, care 
a scris? Abia acum de curând am aflat 
pe ticălosul de „săscan“ ... Nu aşi lua în 
nume de rău, décà vr’un om din clasa de 
jos făcea ast fel de lucruri, dér ca să facă 
acesta o personă cultă, ce se pretinde a 
fi „lumina poporului“ , n’aşi fi credut. 
Acum după-ce am audit, că cine este 
„săscanul“ , care a abusat de numele meu, 
a-şi puté să-l pîrăsc la judecătorie, dér 
asta nu o fac, cu ast-fel de persóne nu 
vréu sô-mï pierd timpul şi să mă înfăţişez 
cu el înaintea judeţului. Săscanii vor scii 
şi aşa din rândurile acestea cine este acel 
om. Atâta am crezut de bine să spun 
pentru justificarea mea şi pentru lămuri
rea on. public cetitor“ .

Concert. In Sebeşul săsesc se va 
da Joi în 23 Octomvrie un concert în 
sala hotelului „Leul de aur* cu concursul 
dómnei Irina Viadala, a domnisórei Hor- 
tensa Medean, precum şi a d-1 ui Ottó Bau- 
mann şi a „artistului dramatic“ numit 
Grigore Savu. Concertul este anunţat ca 
„concert de binefacere“ , ca şi multe alte 
concerte date de d-na Vladaia în diferite 
oraşe ale Ungariei şi Transilvaniei.

Circul Henry. Representaţia de elită 
de asără, a reuşit splendid. Circul era în- 
desuit de public. Producţiuni nouă ne 
mai văZute la alte circuri, au fost esecu- 
tate. Mâne, Duminecă, se vor da două re- 
presentaţiuni, una după amiaZî la 4 óre 
şi alta séra la 8 óre.

O fată fără mâni. Paraschiva Lupu 
dinNocric, de lângă Sibiiu, şi-a pierdut mâ- 
nile prin foc, cu braţe cu tot, tocmai din 
umeri când era de 4 ani. Biata fată ne având 
mâni, ce să facă? A început să-şî ajute 
cu piciórele, aşa că cu timpul, nu numai 
că a putut mânca, ţinând lingura cu de
getele de la picior, dér a învăţat să bro
deze, să cosă, să ímpletéscá şi să scrie 
tot cu piciorul. La  eiposiţia  din Paris a 
trimis o faţă de masă brodată de ea cu 
piciórele. Paraschiva Lupu, care peDt.ru lu
crările sale minunate a primit o diplomă 
şi o medalie de la regele României, a 
venit acuma la Braşov, unde se póte ve 
dé pentru 10 cr. în cortul de pe maida
nul, unde a fost mai înainte „Porta 
vămii“ .

Toţi m ed ic ii consideră „A pa  amară 
Francisc' Iosifw ca unicul m ijloc purgativ 
salin care luat în dose mici are efect si
gur, disolubil şi durabil. Premiată la 10 
esposiţii universale cu medalia de aur. Se 
capătă pretutindeni.

C o n v o c a r e .

Adunarea de tomnă a despărţ. Mediaş 
Ibaşfalău al Reun. învăţ. gr. cat. din Archid. 
gr. cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş, conform 
conclusului adunării anteriore pentru anul 
curent, se convocă pe Z^ua de 9 Noem vrie 
n. în şcola gr. cat. din Ibaşfalău pe lângă 
următoriul

P r o g r a m :

1. Participarea membrilor la serviciul 
divin la 8 ore a. m. 2. Deschiderea adu
nării la 11 dre a. ra. 3. Apelul nominal
4. Verificarea procesului verbal din^ adu
narea precedentă. 5. A legerea unei eo- 
misiuni pentru înscrierea de membri şi 
încasarea taxelor curente şi restante. 6. 
Cetirea unei disertaţiunî de Gavrilă Bozo* 
şan, învăţ în Biertan. 7. Continuarea con
ferinţei din stupărit, de Georga Samoilă 
învăţ. în Brateiü. 8. Ţinerea prelegerei prac
tice: „F iica  bravă“ la cl II, de Ioan Sighi- 
şoreanu învăţ. în Ibaşfalău. 9. Raport asu
pra cărţilor primite dela Academia R o 
mână. 10. Stabilirea locului şi timpului 
adunărei vitore; alegerea temelor şi de
sigilarea persönelor. 11. A legerea comi- 
siunei verificătore. 12. Eventuale propuneri. 
13. Discutarea şi censurarea temelor de 
sub punctele 6, 7 şi 8 în cercul restrins al 
membrilor. 14. închiderea adunării.

Agârbiciu, în 12 Octomvrie 1902.

Elie Câmpean, George Porime,
president,. notar.

Programul
esposiţiei industriale din Sibiiu,

aranjată de „Reuniunea română de agricultură din 
comitatul Sibiiului“ diupreună cu „Reuniunea 

sodalilor români din iSibiu“ în localităţile
dela „Gesse^schaftshaus“, dela 6 (19) 

pănă la 13 (2-) Octomvrie 1902.

I. Esposiţia însăşi.

1) Duminecă, în 6 (1^) Octomvrie, la 
11 ore a. m .: Deschiderea solemnă a es
posiţiei prin o vorbire ocasională, rostită de 
presidentul D. Comsa.

2) Esposiţia stă, deschisă pentra pu
blic în fie-care di de la orele 9 a. m. până 
la 4 d. a.

Preţul de întrare: De personă 10 cr., 
bilet permament, 60 cr.

3) Duminecă, în 13 (26) Octomvrie la 
orele 2 d. a .: Premierea şi închiderea es- 
po*siţiei prin o vorbire rostită de presiden* 
tul V. Tordâşianu.

II. C o n c e r t .

In 6 (19) Octomvrie la 7 ore sera în 
teatrul orăşenesc cu binevoitorul concurs 
al „Reuniunii de musică din Sibiiu“ , corul 
elevilor seminarului „Andreian“ , „Reuniu
nea sodalilor român! riin Sibiiu“ , „Reuniu
nea de cântări din Selişte“ şi reuniunea 
meseriaşilor „Andreiana“ diu Sebeşul-săseso 
cu următorul

P r o g r a m :

1) H. Kirtlmer: Măiestri şi plugari, 
strofe oeasiouale, de A. Bârseanu, cor mixt 
cu acomp. He pian.

2) C. G. Porumbtsm: Marşul cântăre
ţilor, cor de bărbaţi.

3) n) G. Dima: Era udptea întune- 
cosă; b) In zădar, coruri bărbătesc!.

4) a) G. fHma: Fântână cu trei is- 
v o re ; b) Hora Ploia, coruri mixte.

5) Flcrhte><macher-Fopovicî\ Dorul în
străinatului, cor de bărbaţi.

6) a ) T. Popovicî: M’aş mărita, cor 
m ixt: b) G. D im a: Mândrulifcă de demult, 
cor mixt.

7) a) T. Popovicî: Totţi-am  4is mân- 
dro ; b) Scii mâudro când ne iubi»m, co
ruri bărbătesc!.

8) a ) G. Porumhevn: Inima de Ro
mân. cor mixt.: b) I. Vidu: Răsunetul Ar
deiului, cor mixt cu solo de mezosopran.

9) 'i) T . Popovicî: Foie verde de mo
hor, cor de bărbaţi cu soli; b) Hăţegana, 
cor de bârbaţ.

10. G. Dima: Hora, piesă de concert 
pentru cor. mixt cu acompaniare de pian.

Puncteb : 1 şi 10 se esecută de „Reu
niunea de musică din Sibiiu; 2 şi 7 de reu
niunea meseriaşilor „Andreiana“ din Sebe- 
şul-săsesc; 3 şi 6 de , Reuniunea sodalilor 
din Sibiiu“ ; 4 şi S de „Reuniunea de cân
tări din SSliste“ ; 5 şi 9 de corul elevilor 
seminarului „Andreian1'.

începutul la orele 7 sera.

P r e ţ u r i l e :

Loge parterre p. 4 persóne . . . . fl. 3. -

» n n ^ » ' * n 3.75

îl de rang. I. pentru 4 persone . n 4 . -

» „ „ I. mari pentru 5 pers. ii 5 .-

n „ „ 1. mici n 3 » ii 3 .-

n pentru onor. de rang. 1. . . . n 6.-

f) „ „ de rang. II. p. 4 p. 2.50

»
F.

n n n n n u » » 3.10
Loc în logea pentru strëinï . . . . n 1. -

11 în (cerciel în primele 4 rêndurï ii — .80

11 în stal (delà 5-lea rênd în sus) . ii -.60

11 numérisât în parterre . . . . n —,50

11 de stat în p a r q u e t .................. ii -.40

n „ „ 1, » P- milit. şi stttd. -.30

»7 numérisât pe galerie . . . . . ** -.40

ii n — .20

C onven ire  io e ia lä .
în localităţile de la „Unicum“ împreunată 
cu vorbiri, cântări corale şi musică.

III. Representaţie teatrală.

Duminecă, în 13 (26) Octomvrie în 
teatrul orăşenesc. Se vor representa prin 

Reuniunea sodalilor români din Sibiiu“ 
piesele :

a) Vlâiuţ l mamii, comedie în I  act. 
cu cântece de Ioan Lupescu ;

b) Buga dela Chiseteu, comedie popo
rală în I  act cu cântece şi joc, de Iosif 
Vulcan.

începutul la 7 ore séra.

P r e ţ u r i l e :
Loge parterre pentru 4 persône . . fl. 2.?0

„ „ mare pentru 6 persône „ 3 25
„ de rangul I. pentru 4 „ „ 3.50 

>i » » h ^
n « » » mici P- 3 « » p °
„ pentru onoraţiorl de I.-ul rang „ 5.—
„ de rang. IT. pentru 4 persône „ 2:—
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Loc în loja pentru străini...................„ — .80
„ „ cercle (în primele 4 rendarî) . „ — .^5
„ stal (dela al 5-lea rend în sus) „ — .50
„ numerisat în parterre .................. „ — 40

Loc de stat în parquet . , . . „ — .30
„ „ „ pentru studenţi şi soldaţi „ — .20

Loc numerisat pe galerie . . . . „ — .20
Loc de stat pe galei ie .................. .....  — .10

Dupârepresentaţiunea teatrală urmeză 

Petrece re  cw Joc

tn sala cea mare de la „Unicum“ . Preţul 
de intrare pentru ju cători: De persone 30 cr.

Notă: A tât concertul, cât şi represen- 
taţiunea teatrală şi petrecerea cu joc  se 
dau în favorul esposiţiei.

Sibiiu în 1 (14) Ootomvrie 1902. 

Pentru comitetul dirigent:

1). Comşa, T ic .  T o rd ă ş ia n n ,
preş. Reun. agr. preş. Reun, mes.

T. P o p o v ic iu ,
secretar general.

*

Obiectele m enite pentru  esposiţie sunt 

A-se preda în „G-esellschafthaus“ (strada 
Schewis).

Cestiunea Evreilor în România.
pilele acestea a apărut o broşură t i

părită în România (în ce oraş nu se spune) 
oare portă útiul: „Din mişcarea rasselor“ . 
Iu acest* broşură autorul se ocup a şi de 
Evrei. Reproducem următorul pasagiü :

Decă acuma când n’au drepturi, evreii 
spaculézá pe ţăran, dér decă ar pune mâna 

pe administraţie şi pe puterea politică, 
ce-ar fi? se mtébá anonimul, şi tot el gă- 
sesce că nu se póte înlătura esploatarea 
ţăranului moldovean de evrei, căci tot co
mercial e în mâna lor, aşa că ori-ce ar 
Tinde ţăranul, trece prin mâna evreului. 
Numai când s’ar monopolisa beuturile şi 
când s’ar înfiinţa magazii de consum la 
sate, conduse de administraţia comunelor
— s’ar puté înlătura esploatarea.

In Moldova sunt ţinuturi întregi unde 
absolut toţi comercianţii sunt evrei, mai 
ales la beuturile spirtóse, şi décá la sate se 
vede câte un Român, e numai cu numele, 
«âel tot evreul e acela, care conduce pe 
sub mână comerciul.

Boerimea română cea mare s’a retras 
la BncurescI, oea mai măruntă nu se ames
tecă printre ţărani şi nu-i ajută, lăsându-i 
sé lupte singuri, ba chiar se unesc cu evreii.

Luxul omoră clasa avută a Românilor, 
care e risipitóre, nu esistă solidaritate în
tre Români, ér Evreul profită, speculând 
slăbiciunea clasei de sus românesc!.

Etă cum se esplioă, că în Moldova 
«unt atâtea moşii pe séma evreilor. Numai 
Moki Fischer are vre-o 42 moşii prin ţi
nuturile Dorohoiului şi ale Botoşanilor.

Urmaşii vechilor boerî moldoveni' pe
trec la Paris, lăsând moşiile pe mâna 
Evreilor.

Autorul anonim propune ca măsuri de 
apérare:

1) Unirea cinstită şi conscientă între 
Komâni, căci evreii ne sunt mult superiori 
in ale comerciului.

2) Favorisarea emigrărilor, fără témá' 
«ăvor eşi capitalurile din ţeră. Locul evrei
lor l’ar ocupa Românii, căci Românii sunt
mai săraci decât evreii.

. - • t

3) Crearea unei case de credit şi aju
tor a comercianţilor români, căci evreii 
lind uniţi, fac o concurenţă teribilă nego
ţului român.

4) Sé se imobiliseze evreii prin locu
rile unde trăesc şi să se interrjică imi
grarea.

5) Favorisarea culturei evreesci pen
tru a o distrage de la afaceri.

6) Să se reguleze drepturile lor civile.
7) Moşiile la ţâră se nu se dea pe 

termen mai lung de 3 ani în arendă.
8) înfiinţarea magasiilorde consum.
9) înfiinţarea băncilor populare.

.Respectul drepturilor Românilor tre
ime reálisát.

Păşnnatul de tonnă al vitelor.

Păşunatul vitelor în câmp este 
cel mai vechiü şi tot-odată şi cel 
mai uşor mod de nutrire, deóre-ce 
şi numai un om singur póte se nu- 
tréscá un uumer mai mare de vite.

Plugul şi sapa au tot strîmtorat 
păşunatul de primăvară şi vară, aşa 
că numai tómna póte da o păşune 
mai bogată vitelor, care înse în de- 
obşte nu prea ţine mult, cu deose
bire când mai sunt şi ploi îndelun
gate. Atunci mai mult se calcă, de 
cât se pasce.

In câmpurile comasate, nici chiar 
tómna nu se póte da vitelor o pă
şune mai bună, parte pentru-că pă- 
méntul ară tor se sernenă ’cu seine-, 
năturî de primavéra, parte pentru-că 
fenaţele cosite câte odată séu de 
doue-ori, puţină ierbă mai au pe ele. 
Astfel cu drept cuvânt se aude 4i‘ 
céndu-se cu privire la economia 
câmpurilor comasate, 4*° că „vitele 
ierneză şi vara“ .

Deşi unii economi de vite, că 
păşunatul vitelor în câmp nu este 
aşa de preţios ca nutrirea acelora 
în grajd, totuşi astăcfi este pe de
plin constatat, că păşunatul din câmp, 
decă acesta este üestul de bogat in 
ierbă, e avantagios din mai multe, 
puncte de vedere.

Păşunatul vitelor în câmp da 
vitelor putinţa de a-se mişca în aer 
liber şi sănetos, care le întăresce, 
oţelesce şi le feresce de multe bólé. 
Păşunatul vitelor în câmp, în cele 
mai multe casurî, oferă viteior nutreţ, 
în mesurâ cât ele au trebuinţă, ca 
se se potă sătura. Nutreţul din câmp 
şi-l aleg vitele în dragă voie de pe 
unde le place, pe când în grajd sunt 
silite sé mănânce aceea ce li-se dă.

Nutreţul din câmp nicî nu este 
aşa scump, ca cel din grajd. Vitele 
mânate la păşune sunt mai dedate 
şi cu schimbările atmosferice, apoi 
sunt mai vi óié şi mai tari. ca cele 
ţinute şi crescute numai în grajd. 
Ou deosebire pentru vacile tinere, 
păşunatul în câmp este de neapă
rată trebuinţă şi pentru mai buna 
desvoltare a trupului lor.

Un bun păşunat de vite tre- 
bue se mai* íntrunésca şi anumite 
recermţe, lără de cari acela nu poter 
crespunde aievea scopului hotărît.

Mai întâiu păşunatul trebue se 
fie bogat în iérbá. Acesta ârăşT nu. 
trebue sé fie numai de un fel (spe
cie), ci de mai multe feluri. Pánién-1 
tul trebue se conţină umezéla nece
sară, ca iérba mâncata de vite si 
p0tă cresce erăşî cât mai curând.

Un bun păşunat de vite sé nu 
fie lipsit de apă bună şi curată, cu 
caro sé se potă adăpa vitele când 
le este sete. Primăvara când iérba 
este destul de crudă şi conţine multă, 
apă nu prea. o beau, dér peste vară 
şi tómna, când aceea a îmbătrânit 
şi conţine multă materie uscată, tre
bue adăpate cât mai des.

Dintr’un păşunat bun de vite,; 
se nu lipsésca nici anumiţi arboft 
mai mari, sub car! sé se potă adă
posti vitele pe timpul căldurilor, 
vânturilor şi al tempestăţilor mai 
mari, şi de cari sé se póta scărpina, 
ér de cumva vitele dorm şi peste 
nópte în câmp, trebue îngri jit, ca în 
nopţile ploióse şi recî, se potă ti 
adăpostite sub anumite şoprone în
chise şi acoperite.

Păşunatul vitelor în câmp are. 
pe lângă însuşirile cele bune. şi unele 
scăderi. Astfel se pierde partea cea. 
mai însemnată a bălegarului fără 
nici un folos practic, de cumva nu 
se pun vitele peste nopte sé zacă pe 
pământurile mai sérace şi ueroditore.

Décá păşunatul e şi ceva mai 
departe de comună, vitele de lucru

nu sunt tot-déuna la îndemâna eco
nomului, ér în cas de bolă séu de 
primejdie, economul nu póte alerga 
îndată ca sé le dée ajutor.

Păşunatul de t0mnă mai are şi 
alte scăderi deosebite, pe cari décá 
economul nu scie sé le încunjure, 
uşor póte se i-se întâmple şi daună 
în vite. Astfel păscând vitele ierbă 
cu brumă grosă pe ea, pot sé capete 
anumite răceli séu friguri, care le 
storc şi slăbesc vecjend cu ochii şi 
în cele din urmă pot chiar sé se 
prăpădâsca.

V7ânturile şi ploile reci de tomnă 
încă au o înrîurinţă vătămătore asu
pra sănătăţii unor vite, cum sunt de 
pildă bivoliţele cele negre, cari având 
perul forte rar, uşor se pot réci séu 
bolnăvi într’alt mod. De aceea pe 
astfel de timp e mai bine, ca se se 
ţină şi nutrescă acasă în grajd.

Când vitele nu mai află destul 
nutreţ la păşune, ca se se p0tă de
plin sătura, atunci trebue ţinute şi 
nutrite în grajd, căci apucând se 
flámancjéscá. tot < âte paţin în fie
care cji. slăbesc, deóre-ce în aseme
nea casurî ele trebue se se nutréscá 
şi íncál4ésca din grăsimea aceea, pe 
care au adunat’o peste vară în tru
pul lor. Acésta este pricina, că vitele 
pe cele mai multe locuri slăbesc la 
păşunatul de tomnă şi întră de tot 
pierite în iérna. Astfel întrate. şi pe 
lângă cel mai bun nutreţ şi grije, 
nu se mai pot întrăma cum se cade, 
căci le mai suge şi frigul şi gerul 
o parte din grăsimea, adunată 111 
trup. Afară de acestea pe astiel de 
vite slabe se mai prăsesc şi înmul
ţesc şi anumite insecte, cari le mai 
molestézá şi le sug şi acelea o parte 
din materia nutritóre adunată în trup.

Păşunatul vitelor tómna ar tre
bui se se facă deci numai după-ce 
s’a ridicat bruma şi a început a se 
încăkfi cât de puţin aerul. Sé ne 
ferim a scóte vitele tómna din graj
durile cálduróse în vânturile şi ploile 
prea recî, căci prin aceea noi înşine 
le espunem bólelor de tot felul. Tot 
aşa sé ne ferim a lăsa sé dormă v i
tele în nopţile lungi şi friguróse de 
tomnă în câmp, unde pe lângă al
tele pot sé fie vătămate séu chiar 
şi mâncate şi de unele fiéra săl
batice.

De altcum este pe deplin cons
tatat, că păşunatul de tomnă este 
forte uscat şi cu puţină vlagă Î11 el. 
De aceea şi vedem, 'ca vitele sunt 
trândave, leneşe şi iară voie.

Se ne silim deci a trece pe în
cetul vitele dela păşunatul de tomnă 
la nutrirea lor în grajd, care şi 
decă nu este aşa bună şi nutritore, 
este mai coréspnncjétóre şi maipri- 
inciosă sănetăţii lor, deóre-ce în graj
duri ele au cel puţin căldura ce le 
trebue.

lo a n  Gleorgeseu.

ţională a gărgăriţelor o instrucţiune, care 
se pote procura seu de acolo, seu de Ia 
magistratul orăşenesc din Braşov.

Notiţă economică

Magistratul orăşenesc din Braşov 
face prin acesta cunoscut, că ministerial 
reg. ung. de agricultură a îndrumat toty 
diregători i le să îneunoş'viinteze pe toii 
pfoducenţi i  şi neguţătorii de cereale, că 
s'a pus de nou în comeroiu o mulţime de 
cereale, cari sunt mâncate «le gărgăriţe 
(Calandra granaria L.).

De6re-ee administraţiei căilor ferAie 
i-s’a interdis a mai primi spre transpor
tare şi a mai înmagazina as t-fel de ce 
reale mâncate de gărgăriţe, de aceea e 
în interesul lor, a purta grija cuviinciosă 
pentru stîrpirea gărgări ţelor din magaz i 
nele lor. Acesta se pote face prin ţinerea 
în continuă curăţenie a magazinelor şi 
prin aerisirea ai'elora; mai departe prin 
lipirea şi astuparea tuturor găurilor din 
paceţî şi lemn, precum şi prin desa întor- 
cere şi ciuruire a cerealelor ete.

Apărarea cerealelor contra gărgări
ţelor, prin materii veninose, este strict 
oprită.

L a  ordinul ministeriului de agricul
tură, staţiunea entomol ică reg. ung. din 
Budapesta a pregătit pentru sterpirea ra

Cnrăţirea pomilor bétrání.

Acésta numai atunci are folos, décá 
se face totodată o gunoiare raţională şi 
îmbelşugată, urmată mai mulţi an! după 
olaltă.

Prin curăţire se aduc următorele fö 
löse : 1) Se aduce mai multă lumină şi 
aer printre crengi. 2) In lăuntrul coronei 
pomului se pot desvolta mai bine atât 
crengile pe cari se fac pómele, cât şi pó- 
mele înseşi. 3) Pómele dintre crengi se 
coloreză mai frumos, capătă un gust mai 
bun şi se pot [păstra pe timp mai înde
lungat, de cât acelea, cari cresc în umbră,
4) Crengile din lăuntru, car! şi-au perdut 
înlădiţele productive, se pot îmbrăca din 
nou cu mlădiţe. 5) Se previn prin acesta 
multe bólé. 6) Se face imposibilă încui- 
barea insectelor şi ciupercilor stricációse 
pe pom.

Acestea credem, că sunt destule avan- 
tage, pentru-ca sé vadă ţăranul, că chel- 
tuelile, ce le-ar ávé cu curăţitul se în
torc prin faptul, că pomul va produce 
fructe mai multe şi mai bune, presupu
nând firesce, că în acelaşi timp se face 
şi gunoirea la timp şi în cantitate sufi
cientă.

Ca părţi de prisos din coróna unui 
pom bătrân trebue înlăturate: 1) Tote cren
gile uscate. 2) Crengile, car! împedecă pe 
celelalte în desvoltare, va sé dică acelea 
car! cresc înlăuntrul coronei. 3) Din cren
gile prea dese sunt a se înlătura cele mai 
năpăstuite, aşa că acelea car! rămân, sé 
se potă mişca liber şi să aibă aer şi lumină 
destulă. 4) Din crengile cari sé încrucişăză, 
trebue înlăturate de asemenea cele năpăs
tuite. 5) Crengile, car! se întind în coro
nele pomilor învecinat!, trebue [[scurtate, 
aşa ca cele doué coróne sé se despartă 
unele de altele. 6) Crengile cari sunt prea 
atârnate, aşa că împedecă lumina şi aerul 
de la păment şi împedecă circulaţia pe 
sub pomî, trebue înlăturate. 7) Din cren
gile car! în cursul anului prea s’au adăr- 
mat, trebue tăiat vîrful adărmat în jos, 
până la locul unde se află o mlădiţă, care 
se ridică în sus. 8) Crengile bolnave tre
bue înlăturate. 9) Mlădiţele din lăuntru 
cari sunt prea lung! şi subţiri, trebuesc 
scurtate, ca sé rămână cât se póte de 
scurte şi spriginite pe crăci, căci astfel în 
timp de furtune au mai mult razim şi nu
cad aşa uşor.

Cu ocasiunea curăţitului, trebue sé
ne ferim de a înlătura crengile tari şi să- 
netóse, ci se ne mărginim a înlătura nu
mai ce e de prisos, pentru-ca să nu se 
facă pe pom prea multe rănî mari, pen
tru vindecarea cărora s’ar cere sucuri multe 
cari s’ar detrage de la hrana crengilor ră
mase. Fie care crângă înlăturată să se tae 
dela basă, ca să nu rămână mucuri, căci 
prin acésta se produce putrejune în crengi 
şi trunchíü şi se primejduesce sănătatea 
pomului. Tóté rănile produse în urma 
tăierii cu ferestreul, trebuesc neţedite 
cu un cuţit ascuţit, şi décá au un diame
tru de peste 3 cm. trebuesc unse cu gu
dron (un fel de răşină) de cărbuni de petră 
(Steinkohlenteer).

Curăţirea se face mai bine tómna. în 
Octomvrie, cât timp pomul mai are frunde, 
pentru că atuneî se póte inai bine vedé 
unde este prea mare desime în coróna 
pomului. Se póte face de altmintrea şi 
primăvara până la sfîrşitul luî Martie. P e  
timpul gerului şi după sfîrşitul lui Martie 
să nu se facă de loc curăţirea. Mare gre- 
şelă fac aceia, car! se apucă de curăţitul

pomilor érna.
Când sé curăţă pomii, să se înlătu- 

reze şi muşchiul, scorţa uscată etc. Când 
pomii sunt umed!, lucrul se face uşor, 
iai o mătură şi mături pur şi simplu pomii. 
Prin văruitul ce i-se aplică după aceea 
pomilor, aceştia vor căpăta o scorţă ne
tedă şi strălucitore .şi pomii vor fi scutiţi 
de ciuperci şi parazite vătămăt0re. A ta t 
curăţitul, cât şi văruitul să se facă mai 
bine tómna, până a nu ii dat gerul.

A P A  A M A R A  „ F U  A U  CI SC lO SX F“ Singurul mijloc purgativ uşor de luat. Se capetâ pretutindeni.
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Poveţe despre păstrarea sănetăţii.

Preîntâmpinarea bôlelor.

De mai rare-orl se îmbolnăvesc omenii 
carî trăiesc regulat, carî se hrănesc cu mân
cări hrănitore, carî sunt cumpătaţi la mân
care şi la beutură, cari ţin casa şi corpul 
curat, cari se îmbracă şi se încalţă bine, 
cari se feresc a întră în casele în cari se 
află bolnavi de bôle lipiciose. Rare-orî se 
bolnăvesc copiii mici, alăptaţi de mumele 
lor. décâ în cele dintâiü 9 luni după nas- 
cere, nu li-se dă altă mâncare şi altă beu
tură, decât ţîţă, décâ nu au fost înţărcaţi 
în pripă, ci după ce au fost deprinşi douô 
luni cu alte mâncări, cu lapte de vacă, cu 
ouë, cu supă, décâ au fost feriţi de rëcélâ. 
Obicinuit se bolnăvesc mai adeseori omenii 
sérac! şi copiii de omeni sôracï, cari se 
hrănesc rëu, cu mămăligă de porumb (po- 
puşoitt) stricat şi făiuă de porumb stricat, 
cu buruenl şi cu alte mâncări fără de pu
tere, cari beau mult rachiu ori vin, cari 
se îmbracă şi se încalţă rëu şi nu se apără 
contra frigului şi umezelii, cari n’au nici 
vaci, nici capră, pentru a hrăni copiii cu 
lapte. Copiii nou-născuţl, încă nedeprinşl 
cu rëcôrea aerului şi a apei, cu trup fra- 
fed, se bolnăvesc şi mor, décâ nu sunt fe
riţi de rëcélâ şi de necurăţenie şi décâ în 
loc de a fi numai alăptaţi, sunt hrăniţi cu 
mâncări şi cu beuturl nepotrivite. Omul 
sërac, care prin hărnicie şi cumpétare în
vinge greutăţile şi-şi pregătesce un traiü 
mai bun pentru sine-şî, pentru soţie şi copii, 
îi apërà printr’acésta şi contra îmbolnăvirii 
şi morţii timpurie.

Multe bole provin din rëcélâ, din aer 
prea rece, care suflă d’asupra corpului în
fierbântat séu rëu îmbrăcat, din ploia rece 
care moie şi rësbesce vestmintele şi încăl- 
ţămintele nostre ; altele din mâncarea ne
regulată, lăcomie, din multă beutură, din 
apă de beut murdară, din mâncări şi beu- 
turl stricate şi chiar otrăvite ; ér altele din 
necurăţenia corpului, a veştmintelor, a lo
cuinţei, din aer stricat, din băltacurl, mo
cirle, şanţuri murdare şi alte ape stătătore 
aflate în jurul locuinţei ; apoi sunt bole mo- 
lip-dtore (lipiciose), pe cari le ia un om 
de la altul séu de la vite.

Contra bôlelor provenite din rëcélâ 
ne apëràm prin paza contra frigului şi ume- 
4elii. Copiii sunt, mai ales curând după 
născare, forte simţitori la frig  şi rëcesc 
lesne, decă nu-i învëlim bine, décâ-i spălăm 
cu apă rece, décâ apa în care-i botezăm 
esté prea rece, décâ nu-i nremenim îndată 
după ce s’a'u udat. Bolele provenit© din 
mâncirlşi din beuturl le preîntîmpinăm mân
când şi bând regulat şi cu mësurâ, ferin- 
du-ne de mâncări stricate şi de beuturl mai 
îmbetătore. Copiilor nou-născuţl şi celor în 
vârstă pănă la 9 luni împlinite, së nu li-se 
dea altă hrană şi altă beutură decât lap
tele din sînul mamei, şi décâ o femee n’are 
lapte de ajùus, atunci së se dea copilului 
pe lângă laptele ei şi lapte de vacă fiert. 
Copilul së nu se înţaree pripit, ci cu înce
tul, şi dupa înţărcare së i-se de* şi în tim
pul de post ca şi în timpul de dulce (de 
frupt) lapte de vacă, ori de capră fiert, sin
gura hrană potrivită pentru copiii pănă la"
3 ani, pe lângă ouë, supă şi alte mâncări 
uşore. Bôlele provenite din necurăţenie le 
prevenim, décâ îngrijim ca corpul, vest
mintele, locuinţa, curtea, satul së fie cu
rate, bine întreţinute, décâ mai ales copiii 
îi ţinem curaţi, îi spălăm adesea-orl peste 
tot corpul cu săpun.

Pentru-ca së nu ne bolnăvim de bo
lele inolipsitore (lipiciose), trebue së ne fe
rm  a nu întră în casele în cari se află 
asemenea bolnavi, a nu primi în casa no-<-

tră omeni, cari vin de-a dreptul de la ase
menea bolnavi, sé nu umblăm fără nevoie 
şi fără o pază óre-care cu vestmintele şi 
aşternuturile ómenilor, carî au zăcut de 
bólé molipsitóre, nici cu asemenea morţi; 
sé nu primim asemenea morţi în biserică, 
ci sé facem, ca ei sé fie duşi d’a dreptul 
la cimitir (la ţintirim ); sé nu atingem fără 
nevoie vitele bolnave de bólé molipsitóre- 
nicl, pieile, carnea, băligarele şi alte lucruri 
provenite de la asemenea vite. Dâcă am 
fost siliţi a umbla cu dobitoce bolnave de 
molimă, cu piei ori cu alte lucruri molip
site, atunci sé ne curăţim, sé ne spălăm, 
sé schimbăm vestmintele şi încălţăminteie 
devenite molipsitóre, ci sé le curăţim afară 
din casă, ső le aerăm, sé le întindem la 
sóre mai multă vreme.

Bolnavii cari sufer de bólé molipsi
tóre, trebue sé se caute, după putinţă, sé 
stee osebit de alţi omeni, şi de aceea este 
mai bine sé-i aşecjăm în spital, unde vor 
fi bine îngrijiţi, şi déca boia lor nu este 
prea înaintată, vor fi vindecaţi mai sigur 
decât acasă. Decă bolnavul nu voesce sén 
nu póte întră în spital, şi decă avem mai 
multe odăi, atunci sé-1 aşecjăm într’o odaie 
osebită de ceilalţi locuitori ai casei: în ori 
ce cas ínsé sé aerăm atunci casa de mai 
multe-orl pe di, chiar în timpul iernii, prin 
deschiderea ferestrilor şi uşilor, sé scótem 
curând din odaie rufele murdare ale bol
navului, pentru a le spăla îndată, şi tóté 
necurăţeniile a-le vérsa departe de casă şi 
de puţ. în hasuaua plimbătorei, séu în grópa 
de băligar.

Décá într’o casă cine-va suferă de o 
bolă molipsitóre mai ales de angină difte- 
rică (gâlcl rele), de guşter ("de coracă), de 
vérsat, de pojar (de coriü, de iler), de scar- 
latină, de tuse măgărâscă, atunci sé nu 
mergă la şcolă nici un copil din acea casă, 
mai curând decât după trecere de doué 
séptémánl după însănătoşarea boluavului. 
Ső nu lăsăm pe copiii sénétosl sé se jóce 
cu cei bolnavi de tuse măgărescă şi de 
alte bólé lipicióse, pană ce nu vor fi vin
decaţi. Chiar omenii sănătoşi dintr’o casă 
molipsită, pot aduce bolă în altă casă, în 
care nu se află încă nimeni bolnav. Dâcă 
se bolnăvesce într’o casă un copil de au- 
ghină difterică, de vérsat, de pojar, de 
scarlatină seu de tuse măgăr0scă, trebue sé 
dăm îndată de scire primarului, pentru-ca 
sé feliemé îngrabă pe medicul de plasă, 
înainte de a se încinge molima peste tot 
satul; sé nu facem încercări zadarnice cu 
descântece şi cu căutare prin babe, cu cari 
se pierde numai timpul.

Ső nu beai mai mulţi dintr’aceeaşî 
olă, cană, pahar séu alt vas, pănă ce mai 
’nainte n’am clătit bine vasul cu apă cu
rată şi l’arn şters; sé nu ne ştergem cu 
ştergarele (prosópele) altuia, sé nu ne piep- 
tănăm cu un pieptene stréin, ső nu dur- 
mim în pat stréin neprimenit, sé nu ne îm
brăcăm cu vestminte stréine.

Când se bolnăvesce o vită de o bolă 
molipsitóre, séu când se bolnăvesc mai 
multe vite de-odată, trebue să dăm de 
scire primarului, pentru-ca acesta sé cheme 
pe veterinarul judeţului, şi sé ţinem vita 
bolnavă la un loc osebit de celelalte vite.

Dr. L Felix.

P O V E Ţ E .

de o rez  ca leac. Se ia
un litru de apă şi se ferbe 3— 4 ore 
ou orez bura, o lingura încărcată. 
Zeina s*:-> strecoră şi se amestecă cu 
zahăr şi must de lâmâe în cătătimea 
dorită. Beutură astfel dobândită e 
nutrit6re şi ar-i preţi6să însuşire de 
a tămădui în pripă stomacul stricat 
de b .cate

Din flsiografie.*'
Aerul face să ardă focul. Când cine

va vrea ca lemnele ori cărbunii să ardă 
bine, trebue să sufle în foc adecă să su
fle aer.

O sobă (cuptoriii) produce cu atât mai 
multă căldură ou cât trage mai bine. D^r, când 
4icem că o sobă trage bine, prin acesta 
trebue să înţelegem că aerul vine în abun
denţă pe gura sobei. Venind mult aer, vine 
negreşit, şi mult oxigen care se combină 
cu materia lemnului seu a cărbunilor şi se 
produce astfel multă căldură. Decă nu vine 
aer în sobă, focul nu arde, ci se stinge.

Arderea lemnelor adecă focul este un 
esemplu de combinaţie chimică care pro
duce nu numai căldură der chiar şi lumină. 
Asemenea, flacăra unei luminări, a unei 
lămpi, etc.

Lemnele uscate ard bine căci în porii 
lor se află mult aer care face să ardă 
bine focul.

Lemnele vercll nu ard bine căci, în 
loc să aibă mult aer, au multă umeclâlă.

Prin esperienţe de tote dilele seim, că 
spre a stinge o luminare, trebue să suflăm 
în acea luminare. De ce ore când suflăm 
în foc se aprinde mai bine focul er când 
suflăm în luminare, ori în lampă se stinge 
flacăra luminării .seu lămpii ? Etă răspun
sul : când suflăm în luminarea ori în lampa 
aprinsă, cantitatea de aer ce o suflăm este 
aşa de mare încât răcesce flacăra care, din 
acestă causă, se stinge îndată.

OrI-ce flacără se ridică. în sus pentru- 
că este formată din gaze cari ard şi cari 
sunt mai uşore decât aerul.

Lămpile cu petrol ard bine adecă dau
o flacără luminosă, decă flacăra este încon
jurata de o sticlă petru-că aerul cald din 
sticla din lampă se ridică în sus er în lo
cul acelui aer vine pe dedesubt altul rece 
şi curat adecă bogat în oxigen. Lampa 
arde cu atât mai bine cu cât este şi sticla 
mai lungă căci în caşul acesta se face un 
curent mai puternic de aer.

Coşurile (hornele) sunt pentru vetre şi 
sobe ceea-ce sunt sticlele pentru lămpi.

Când arde focul, fumul se duce pe 
coş în sus pentru-că pe de o parte este 
mai uşor ca aerul 6r pe da alta pentru-că 
se form£ză curenţi de aer cari, ridic^ndu-se 
pe coş în sus, duc cu siue-şl fumul.

Unele persone au obiceiul se pună 
capacul la sobă când încă mai sunt cărbuni 
aprinşi. Acesta este cea mai mare greş-ilă 
de ore-ce cărbunii din sobă produc nisce 
gaze (acid carbonic şi oxid de cărbune) 
cari sunt adevărate otrăvuri. Multe persone 
cari au făcut o astfel de greşelă, au murit.

Omul şi animalele au trebuinţă de 
aer şi anume de oxigenul din aer. Ori-ce 
fiinţă vieţuitore more dâcă nu are aer. 
După cum unei luminări, spre a arde ii 
trebue aer, tot astfel îi trebue şi unei fiinţe 
v ii spre a trăi. Asemenea, după cum o lu
minare pusă într’un balon de sticlă arde 
pentru un moment şi apoi se stinge tot ast
fel şi un animal pus îa asemeuea conii- 
ţiunl, trăesce eât-va timp, apoi i-se slăbesc 
puterile şi în fine more. Intr’adevăr, să 
punem sub un clopot de sticlă o luminare 
aprinsă 6r sub altul o pasăre. Luminarea 
arclend şi pasărea respirând, consumă cea 
mai mare parte din oxigenul aerului din 
clopotele de sticlă. In locul aeruiui de mai 
înainte se produce un amestec do gaze şi 
anume: azot, un gaz forte vătămător res
piraţiei numit acid carbonic, vapori de apă 
şi mai rămâne o forte mică cantitate de 
oxigen care nu mai este în stare să între
ţină nici flacăra, nici vieţ* pasării. Din 
causa acestor gaze, luminarea se stinge âr 
paserea more.

De altmintrelea, pentru-ca să ne con
vingem repede cum că avem trebuinţă de 
aer, n’avem decât sé ţinem închise cu mâna 
nările nasului si gura. Imediat simţim o 
greutate în piept, nu mai putem înghiţi şi 
cápétám convingerea că, décá am mai sta 
astfel, am muri.

Putem răbda dile întregi dé fóme dér 
de aer nici un moment. Acesta ne dove- 
desce că avem trebuinţă mai întâiu de aer, 
apoi de apă şi în urmă de mâncare.

Oxigenul din aer, ajuns în corp, trans
formă sângele negru în sânge roşu care 
numai în acéstá stare póte hrăni corpul. 
Prin urmare: aerul hrănesce corpul.

Aerul este cea dintAiü hrană a omu
lui şi a animalelor căci omul şi animalele 
îndată ce şe nasc respiră aer cu care se 
hrănesc.

Prin esperienţele ce le-am făcut noi 
asupra aerului nu numai că am arătat oom- 
poeiţia sa, dér încă şi care anume corp din 
aer este trebuincios unei flăcări óre-care 
precum şi omului şi animalelor.

Din cele spuse înţelegem că in ca
sele nóstre, în sălile de teatru, în cafenele 
*tc. unde se adună mulţi omeni şi ard multe 
luminări, trebue ca aerul sé fie forte des 
reînoit. De aceea sé se deschidă des uşile 
şi ferestrile séu sé se întrebuinţeze nisce 
ventilatóre sistematice pentru-ca să între 
aerul curat din afară.

Multe persone au leşinat, ba unele 
chiar au murit în biserică în timpul sărbă
torilor de PascI cand se aprind o mulţime 
de lumînlrî.

Să ţineţi minte, dragii m6i că, pen
tru-ca sé puteţi trăi, aveţi trebuinţă nu 
numai de mâncare hrănitore, de apă bună 
de lumină solară, dér încă şi de mult aer 
curat, sánétos. De aceea în órele libere, ori 
în vacanţă plimbaţi-v0 prin livezile înver- 
dite, prin pădurile înfrundite, prin munţii 
acoporiţî cu bradi, ori prin câmpiile smăl- 
tate cu flori căci acolo se află aer încărcat
cu ozon ! !

')  Din Manualul lui S. Niculescu— Brăiiiţenu

KIÜLTE ŞI DE TÖTB.

Séeu iu l <u tra ista .

Ni-se trimite la redacţie o filă din 
„Vasárnapi Ú jság“ de priu auii patru-deci 
ai secolului trecut, în care sub titlul de 
mai sus se descrie o istorie, care se cl'ce, 
că s’ar fi întâmplat aievea aici în Braşov. 
Lăsând rőspunderea în socotéla redactori
lor de atunci ai fó iei unguresc!, noi dăm 
îu traducere interesanta istorie :

Lucrul s’a întâmplat înainte de asta 
cu vr’o patru-deci de ani (adecă pe la JS-O) 
dice „Vasárnapi Ú jság“ .

Un Sécuiu din Martonoş venise la 
târg în Braşov şi fiind forte cald, se aşeefâ 
între órele 1— 2 după amiadl la umbra unei 
case, care era proprietatea unui Sas bogat. 
Sőcuiul îşi scóse din traistă o bucată de 
pâne şi începu sé o mănânce aşa golă. 
Pe feréstra deschisă eşia un miros plăcut 
de mâncări bune, ce se gătiau în bucătăria 
Sasului.

„ţ)ău lui Dumnezeu — dise Săcniul
—  mirosul ăsta face un „mariaşu, aşa de* 
bine îmi priesce pânea góiá cu el.

Sasul aude din terestră vorba Săcu- 
iului şi eşiud înaintea casei, cere de la Să- 
cuiü să-i plătescă „mariadul“ (un husoş, 
sfanţ). Secuiul a credut íutáiü, că-i glumă, 
şi a rîs bine de vorba Sasului, dér Sasul 
nu glumea de loc şi fiiud-că Secuiul nu 
avea, ori nu vrea ső plătâscă, i-a luat traista 
zălog.

Săcuiul s’a dus sé se plângă la căpi
tanul oraşului, înzad^r. A  recurat la ma
gistrat : de geba.

N O U T Ă Ţ I

d .@

şi IARNĂ.
(6-4,3— v'4).

Principiul firmei nostre est-* d* a vinde numai fabri
cate „F ir s t  C lass“ . Firma nostră este unica îu ţeră, 
care are relaţii directe cu fabricanţii cei mai renu
miţi din Lyon şi Paris. Mostrele ă  colec'iiie debitate 
de aceştia se pot procura e s c llis iv  numai dela noi

---------  P r e ţ u i  f e f t l  sa f i x  — 11
al fie -cărui articol est-* însem nat <-u cifr<\ şi este es- 

clusiv a plăti preţu l mai mari. 
m o s tre  î t  provâirscse ia  c e re re  se  t-rirmi f r a n c o .

Szénásy, Hoffmann & 
Magazin de mătăsarie
Budapest, IV., Béesi-utcza 4. I
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S’a pus Săcuiul pe gânduri şi mer
gând acasă şî-a luat merinde şi s’a dus pe 
jos Ja Viena, sé se jăluescă împăratului.

împăratul Franciso I  l'a primit în 
audienţă şi a dat ordin cătră. guvernatorul 
Ardealului, care la réndul său a trimis o 
anchetă compusă din 3 comisari sub pre
şedinţa secretarului Thury, ca să cerceteze 
lucrul. : j

Aceşti domni însă, pe lângă o diurnă 
grasă, au tot sucit şi învârtit jalba Săcuiu- 
lui, pănă ce acesta vădend că nu i-se face 
dreptate, s’a apucat şi s’a dus a doua oră 
la împăratul.

împăratul a poruncit atunci aspru, ca 
în timp de 8 săptămâni sé i-se facă Săcu- 
ciului dreptate.

Atunci s’a şi adus sentinţa, în urma 
căreia Sécuiul şî-a căpătat traista înapoi şi 
pentru cheltuieli şi drumurile, ce le-a făcut 
la Viena o despăgubire de 2000 florini.

Secretarului Thury şi celor trei co
misari, cari au fost condamnaţi să plătâscă 
cheltuelile, li-s’a reţinut din léfa, cât au 
trăit, a treia parte.

*

M orm in te  de m iere.

In oraşul 'Pelmessos, din Pizidia s’a 
găsit acum de curând o pétrá funerară din 
epoca ante-creştină, cu inscripţia următore : 
„A ic i dórmne somnul de veci un bărbat 
căruia musele i-au dat darul de vorbit, 
Boethos. E l zace în miere dulce“ .

Inscripţia acésta trebue a se pricepe 
ad literam. Boethos a fost îngropat în miere 
cum se îngropau în vechime omenii mari 
între alţii şi Alexandru cel Mare.

In miere se îngropau cadavrele ve 
chilor Babilonén!, Sciţi şi Perşi. Numai 
fruntaşii aveau parte d’o astfel de înmor 
mântare preservativă.

Glaukos, un fiu al regelui Minos din 
Creta, fugind după un şoreee a că4ut în 
tro putină cu miero şi s’a înecat. Acésta a 
fost o înmormântare anticipată. Tocmai 
pentru acest motiv un fermecător l’a înviat 
dér după mórte a fost depus din nou în 
miere.

*

D ra e i de m are.

Din când în când marinarii său pes 
carii semnalézá presenţa in apele mărilor 
şi mai ales ale Mediteranei a unor pescl 
enormi, adevăraţi monştri, cari se numesc 
de c*tră toţi „Draci de mare“ . Acum câte 
va săptămâni, pe cósta A ’geriei, s’a prins 
un adevărat Drac de mare după închipui
rea religiosă a creştinilor:- Feştele acesta 
care măsoră 5 metri 20 cm, înălţime şi 4 
metri şi 25 cm. lungime, are două corne 
în frunte, lungi de 50 centimetri ,şi o gură 
íngrozitóre, a cărei buză de sus are 75 cen 
timetri, cu o grosime pe 50 centimetri 
Peste tot cântăresce 900 kilograme. O mul
ţime de paraziţi îi acoper spatele.

La  vederea lui, omenii, mai ales fe 
meile, cari cred că în adevăr este dracul 
recitau rugăciuni şi-şi făceaii cruce.

Dracii aceştia îndrăsnesc de multe 
ori sé vie în grămadă şi să atace o cora
bie. Pericolul nu e mare, gróza însă e aşa 
de mare, încât mulţi călători leşină.

Sosiţi in Braşov.
Pe diua de 17 Octomvrie 1902.

E u r o p a :  Gross, C. Sereda ; Reinfeld, Löwy, 
Chromicsek. Pesta; Baron Rosenzweig, Piski; 
Meyer, Praga; Drăghianu, Bucuresci. Meerkatz, 
Viena; Balázsi, Cluşid.

G  r a n d : Schmidt, Braşov ; Krisch, Timişora.

Annnţnri de cftsétorie.
1) Gheorghe Vileciu, gr. or. calfă de zidar 

«u Maria Florea, gr. or. Braşov. 2j Vjg Mihály, 
rom. cat. calfă de zidar, cu Nverges Marîa Anna, 
rom cat. Braşov 3) loan Roman gr. cat. calfă de 
pantofar cu Bádi Imliana, ev. re f Braşov. 4) Franz 
losef Lang, ev. c. a. calfö de croitor, cu Elise 
vöd. Ernst Rauschenbach, n. Pazdera, ev. c. a. 
Braşov. 5) Nicolae Şelariu, gr. or. lucrător, cu Ma
ria Bisdedeauu gr. or. Braşov. <») Iulius Alfréd 
Wondraschek. rom. cat. condőtor la fabrica de 
unt, Braşov, cu Iuliana Reinhardf, ev. c. a. Sibiiu. 
7) Biedermann Benjamin isr. comerciat Braşov cu 
Grünfeld Rosa isr. Sătmariu. 8) Iulian Alexandru 
Vagilichi gr. cat. comptabil, cu Maria Puiu, gr or. 
Braşov 9) Andreas Iakobi ev. c. a. sergent-rnnjor 
c. şi r. la regi 50 de in fant. Braşov, ca liebekka 
Kinn, ev. e. a. Nagy-Szöllöh,

O a ,len d .a ,rT JL l s é p t é z x i à n e i -  
0CT. (1902) are 30 <Jile. B RU M ARE L.

Pilele

Dum.
Luni.
Marţi
Uerc.
Joi
Viner
Sâm.

Călend. Iul v.

6 f  S. apost. Toma
7 Ss Sergiu $i Vac
8 Cuv. Pelagia
9 f  S. apost. Iacob

10 S. Eulampiu
11 f  S. ap. F ilip
12 S. m .Prob.Tarah

Călend. Greg.

19 Ferdinand
20 Vendelin
21 Alice şi Ursula
22 Cordula
23 Severin
24 Arch. Rafael
25 Crisant şi Dar

Târgui de rîmătorî din Stembruch.

S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 15 
Oct. n. de 47.581 capete, la 15 Octomvrie 
au întrat 971 capet* şi au eşit 824 capete, 
rămânând la 16 Octomvre n. un număr de 
47,729 capete.

Se not£ză marfa unguresc^: v e c h e  
g r e a  dela 112— 114 fii. tînără g r e a dela 
120-112 fii., de mijloc dela 118-120 fii. 
u ş o r ă  dela 118— 120 fii. —  S erb escă :g rea  
115— 116 fii., de mijloc 112— 115 fii., u ş o r ă  
112— 114 fii. kilogramul.

Proprietar : JDr. A u re l M u reş  ianu .

Redactor responsabil: T ra ia n  I I.  P op .

W T Domnii abonenţi, cari cu 1 
Octomyrie t .  o u  şi-au reînoit încâ 
abonamentul, s£ binevoi6scâa-l re* 
înoi neamânat, ca nu li-se în
trerupă regulata espedare a dia 
rului.

Cu numărul de faţă se 
sistâzâ espedarea ftiiei celor ce 
nu şi-au re’noit abonamentul.

Administraţiunea 

^Gazetei Transilvanie!“

I  Preţuri de tot ieftine!

Salonul de resturi
Strada negră nr. 55

au sosit mi transport ie mărfuri 

'.lo,,i4 dc Stofe de lână,
şi anumei

Engleeescï, Zibeline, Kamgarn, 
Postavuri pentru dame. Cheviot, 
Homespun în lăţime de 120 — 
140 omtr. <7io).6—4

Pgats1® U L I I I ;
F lan ele , C atife le  si Barhent.

BATISTE Dentru BLUSE.
Cu preţuri fôrte ieftine.

Stofe ptru do liu , în asortiment mare. 
MătAsArii negre, ptru rochii şi bluse. 
MîUăsarii colorate, pentru b luse , în 

a s o r t i m e n t  m a r e .
Se învită cu totă onôrea P. t. pu

blic a veni se vac|â depositui de stofe 
(fără a fi silit se cumpere >;

De o visitare numerosă ru- 
gêndune, Buntem Cu totă stima

RESCHNER & SCHWARZ.

De arendat
-— - ^=  cg preţ fabulos de ieftin,

o  g r ă d i n ă  acomodată pentru 
stnpărit, avend o întindere de 2 
hectare, situată în imediată apro
priere de Bâraă, putend fi udată 
la cas de *ecetă eu mare ’ înlesni- 

J re, prin conducte de apă. şi închi
să sistematic de jur în piejur.

Productele se pot desface cu 
m a r e  u ş u r i n ţ ă  la târgurile de 
septemână din comunele Bran şi 
ZemeştY.

A m a to r i i  se p o t adresa  pentru  
o r î-ce  re fe r in ţe  la p rop rie ta ru l

liîsie 1. Aldica,
în comuna Tohanuî-vechiu (O-fohan)
3— 4 Strada Morii nr. 469.

(696)

Cancelaria, âs constracţiuai
a D o m n i l o r

GEBRÜDER FINK
se află în Strada Vămi nr. 30.

1— 5.(718)

E p i le p s u
Cine sufere de epilep
sie, cârcei, de nervi 
să ceră broşura în pri
vinţa acesta, se trimite 
gratis şi franco dela
Schwan’en-Apotheke,

Frankfurt, a. M.

A4 flH

DEPOSIT
de a rtico le » D E P O S I T

de mărfuri ie p u i
din Paris.igienice.

J.EEIF Specialist, VIENA
I., B r a n d s t ä t t e  3.

Preţuri curente în coverte închise franco şi gratis.

m g  Trimiterea în provincie cu RaiMrsä. m r
Discreţ. & K . 2, 4. 6, 8, 10 etc. W r

Se caută un tîner
român din familia bună, care ar dori 
se între ca p r a c t i c a n t  pe 3y2 ani 
fără salar, numai cost şi cuartir la 
o prăvălie de coloniale şi ferărie. 

A-se adresa la Domnul

los. Oniţiu
(717,1—3.) î n  S a s - S e b e ş «

0 € H > e © e € H > 0

K W I Z D A

Fluid restituţional

se întrebuiuţeză în grajdurile curţii, precum şi 
la miliţie şi la civili de 40 de ani pentru întă
rire după strapwţil mari, precum şi la scrimire, 
încordarea nervilor etc. 11 face pe cal capabil 
de umblat, extra-ordinar la trenaj.

— Veritabil numai cu marca de sus. —

Se capetă în töte farmaciile şi drog. din Austr.-ung. 

Deposit principal la

F H A N Z  J O H .  K W I Z D A
k. u. k  Oestr. k. Eumän. u. fllrstl Eulg. Hoflieferant. 

Kreis-Apotlieker KORNEÜBÜRft bei Wien.

I
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T e le fo n  N r. 8 0 . ~ m

R E S T A U R A N T U L
în Casa de tir (Scluitzenhaus)

e s te  desch is  şi iérna>
Am  onórea a aduce la cunoscinţa Ou. public, că am 

arangiat pentru sesonul de iérná Restaurantul din casa de tir
astfel, de a puté satisíace tote dorinţele On. public.

Tot-odată rog On. public, ca cu ocasia de festivităţi 
sé se servéscá de localităţile, ce sunt bine arangiate.

Pentru n u n ţ i ,  s o a r e l e ,  l i a n c i i e t u r î  iau asupră-mi 
arangiares, care voiu e s e c u t a - o  cu a c u r a t e ţ ă  şi cu

... .... : P r e ţ u r i  mode ra te .

I

flfi f i r  stă la  d isPos iP e P eutru 

Abonamente la f l e i c i  se primesc.
Pentru Domnii, cari doresc a-se esercita la tragere (a 

ţîntă stau la dispoziţie pusei şi serviciu*
Apelez la sprijinul On. public

cu totă stima

JMedrich Schmidt.
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B E I I JE de Steinbruch, V I Sí b u n  pentru borviz (mişmaş) 
___________________ si v i n m » i  d e  D e s e r t .  ^

Â f S S P E I A L A B Î L
Sebscrisul are on6re a face cunoscut Onor. public, că CU 

începerea dela 1 Octomvrie s t v. a. c. v o i u  d e s c h i d e  u n  ^

§ Magazin de coloniale.
S p ec ia lita te : ^ a r t i c o l e  d e  O H e n t “ ,  en  g r o s  ş i  d e t a i l ,

sub tirma

GEORGE G. RENŢIA
„ L i  M A C » A Z I K C l i '  d e  C O M S B i t f l 6- 

î n  S t r a d a  O r f a n i l o r  n r .  3 ,  (în fundul curţii).

Asortiment nou şi b-'^at. Calitatea mărfurilor ireproşabilă, 
cu preţurile mai convenabile ca ori şi unde, mă face se sper, <ă 
nimeni nu va  p»*r« ie oca*iunea de a- v i z i t a  magazinul meu 
spre a so convinge.

Rugândul totodată pe on. public a-mi da binevoitorul seu 
concurs.

Cu totă stima

3 -6
G e o rg e  G . M e n ita ,

Strada Orfanilor nr. 3.

iss
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M
Pe teritorul înaintea fostei portă a Vămei.

AEELE C I E C  AMERICAN

T u rn e u  ca  fu lg e r u l  p r in  A u s tro - lJ n g a r ia , R o m â n ia  ş i O rien t.

150 Persóne 150 100 Cai 100Elefanţi
w w w  30 Danie, Corps de Ballef 30, etc. v w v v v

i. O m ili i  laiumi eleefeyiel»
Astăzi Duminecă în 20 Octomvrie 1909,

2  X 5 e p r e s e a n . t a , ţ r w J E u l  2 .

mmmm După prânt j  la orele 4V2 —

Representaţia de după prân4 constă din 16 numere de cele mai 
bune din programă, si se esecută la lumină electrică, aşa de esact/ca 
şi s6ra.

La  representanţa de după prâncj are dreptul fie care visitator a adu- 
ce cn sine un copil fără a plăti. ___________________________ _

Elefantul uriaş Blondin şi toţi artişti angajaţi la Representaţia 

d e  s e ra  la  8 o re . P r e ţ u r i l e  lo c u r i lo r  com p le te .

Mare representaţie festivă
Pentru a doua 6ră E x i l a r e  l ui

=  M a z e p p a  în pustiile Ukraniei, ,—
Pantomină mare istorică executată de întreg personalul cu bO cai. 

D e ta i lu r i  în  a fiş e le  d e  a d i.

Vîn^ârea anteriâre a bietelor la Cassa circului.

DIRECŢIUNEA.

D e v in a s  Z D e ^ r e r  m a r e ,  c â ş t i g '  p - d ţ i n .

03
CÖ

P. PA Y EL, CR O ITO R  W IEŒ ES
c i v i l  si in i  i i  f a r .

Am  onorea a aduce la cunoscinţa On. public, că ate
lierul meu de

Croitorie de uniforme şi haine civile,
ce-’l avem sub B u c u m  Nr. 15 l ’ a iu  m u t a t  dela 30 Sep
temvrie 1902 în  S t r a d a  M i c l i a e l - W e i s s  W r. SO -

A trag  ateotia p. t. Domni, cari servesc anul de vo
luntar că la mine se p o t  că  pe ta  cu 824 corone urmă- 
torele obiecte de uniformă:
IU 1 m anta , 1 tun ică, 1 pan ta lon , f  filusă, I  ba ion etă

elegantă cu curea după plac, f  p ă r e c l t i ă  m ă n u ş i ,  f  c r a v a t ă .

Tote aceste haine se confeoţioneză din s to fe  l in e  după. mă
sură şi regulament. Tot-deuna sunt prov£dut CU stofe englezesc!.

Rugând pe On. public de binevoitorul său concurs, subsemnez
ou totă stima

(3-i2.) P . P A T E  ăi.
Tot aici se primesc 2 ucenici pentru croitorie cu condi- 

ţiunile recerute; pe 3 ani şi <00 fl., pe 4 ani nimic.
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* 1  In urma unei cărţi postale, merg în persona a lua meură
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Subscrisul aduce la cunoscinţa On. public, că a înfiinţat 
un stabiliment de

Văpsitorie şi spălătorie chemică
în BraşoYul-yechm, Strada lungă Nr. 134.

Orî şi ce G a r d e r o b ă  (vestminte) de bărbaţi şi dame v  
din mătase, catifea, lânuri, uniforme militare, stofe de 
mobilă, panglici, dantele, perdele, umbrele etc. se curăţă 
în 12 ôre aşa de perfect, câ devin ca noua.

Specialităţi : din s to f e d e  14 a  m g  a  r  n c u r a t ă  cu 
desevîrşire glanţul, ce se ivesee.

Văpsitorie de blănuri, pene de Struţ şi mănuşi glacé de pele.
La  cas de necesitate, me rog a face încercare cn stabili

mentul meu.

...... .... Comande d’alară se esecută prompt şi ieftin z z z z z z z

X

(6t>5.)U— 10.

öxzzzx X

Josef Schmitz,
văpsitorie şi spălătorie chemică 

B ra ^ ovu B -vee lt iïi, s tr. lu n ^ ă  n r. 134.
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La stéua mare d’aur.
Am  onórea a aduce la cunoscinţa On. public din 

loc şi împrejurime, că am deschis pe piaţa acesta
şi anume în Strada porţ i i  Nr. 21 (in fosta prăvălie de 
tricotaj alui Georg Foith)

Magazin cu Librărie şi Papetărie
unde se póte căpeta afară de produsele mele renumite de le
ga torie de cărţi şi catastifuri, mărfuri de galan
terie din resortul legătorîei de cărţi, PaSSepartOU*
tes, tóté articolele, ce obvin în comerciul de hârtie 
şi rechisiţii de scris, cu cari sunt bogat asortat.

în căletoria mea pentru aprovisionare în Budapesta 
şi Viena am ales numai ce au fost mai non, mai ÍFU- 
mOS şi mai bun. To t ce se póte doii în specialitate a de

Confect iuni  de hârtie,*
requlsite de şc<51ă-, scris-, şi desemn se póte căpăta 
dela preţul cel mai ieftin până la cele mai tine şi mai 
scumpe calităţi.

Comande pentru n o t e  şi c ă r ţ i  se efectueză imediat. 
Legarea Cărţilor se esecută in atelierul meu recu

noscut solid şi frumos.
Dnntîin narinnri F r a c t i  ce  de térs al ce vine re" 
I uliii U uduUllll comand c a s e te  cu h â rt ie  de

scris minunat de írumóse şi ieftine, adjustate íórte mo
dern. La  dorinţă se póte imediat grava în aur numele 
şi dátumul.

Mare asortiment de cărţi poştale cu poesiî şi fo
tografii. A l b u m e  cu preţuri fórte ieftine 

Apelez la o cercetare numerosă semnez
cu totă stima

Vilhelm Haydecker.
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Mare asortiment de cârti poştale diferite feluri.
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Schimbare de local.
Am onore a aduce la cunoscinţa On. public, că m i-am

p e r m u t a t  A t e l i e r u l  d e  l ă c â t u ş e r i e  Î  a le a * î £ l  

în Strada Castelului de sus nr. 28, casele proprii.

EUGENIU PRECUPU
o^o lăcătoserie artistică si de construcţie, gjgo

în s ta la tiu n î : de 9az aerian, CONDUCTE de apă in odăi 
de scaldă. Closete cu apă, CanaHsaţiunI pen

tru Closete, pentru apa de curte, pivniţî şi stradă, cu garanţie.
— =  Prelim inare de spese şi iu formaţiuni gratis. = —

Stă la disposiţie in permanenţă d e p o u l  cu tot felul de 
maşini de gătit bucate (Sparherde s6u sobe) pentru bucătării 
particulare şi Restaurante, dela 10 corone până la 400 corone 
bucata. — Comande după plac.

Asemenea tot feliul de Reparaturi prompt şi ieftin. 
Deci rog pe On. public pentru sprijinirea şi încrederea de 

până acum. Cu totă stima

EUGENIU PRECUPU.
B—6 m aestru  lăcătuş.9

Strada Castelului de sus nr. 23.
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Haveloc şi mantale de plóie Gumi.

Ne luăm voe a atrage atenţia On. public din oras şi 
dela fcéra, că noi afară de haine gata pentru b ă rb a ţ i şi 
c o p il ţ i n e m  un

deposit mare de postavuri
din teră si strein ătate.

» i

Luăm comande pentru haine bărbătesc! şi de oopili după 
mesură, şi garantăm pentru croiaja modernă şi potrivită, care 
se e s e c u t ă  după cele mai nouă fasóne.

Cu totă stima

Depner, Roth, Westemean,
697.R-10. în edificiul ,.SparCassau Strada Vămii 3—5.

M o s t r e  de  p o s t a v u r i  la  cea*ere fr a n c o »

Tipgrafia A. Mureşianu, Braşov.


